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Achyranthes Powder (niú xï sân) goshitsusan 
Aconite Accessory Root and Glutinous Rice Decoction (fù zî jïng mî 

täng) bushiköbeitö

Aconite Accessory Root Decoction (fù zî täng) bushitö 
Aconite Accessory Root Infusion to Drain the Epigastrium (fù zî xiè 

xïn täng) bushishashintö 

Aconite Accessory Root Pill to Regulate the Middle (fù zî lî zhöng 
wán) bushirichügan 

Aconite and Cinnamon Twig Decoction (wü tóu guì zhï täng) uzukeishitö 
Aconite Decoction (wü tóu täng) uzutö 
All-Inclusive Decoction for Fostering the True (shí quán yù zhën täng) jyüzen’ikushintö 
All-Inclusive Great Tonifying Decoction (shí quán dà bû täng) jyüzendaihotö 
Anemarrhena, Phellodendron, and Rehmannia Pill (zhï bâi dì huáng 

wán) jibakujiögan 

Antelope Horn and Uncaria Decoction (líng jiâo göu téng täng) reikakukötötö 
Appropriate Decoction (dî dàng täng) teitötö 
Apricot Kernel and Perilla Drink [pediatric version] (xìng sü yîn) [yòu 

kë] kyösoin [yòu kë] 

Apricot Kernel and Perilla Leaf Powder (xìng sü sân) kyösosan 
Apricot Kernel and Perilla Leaf Powder (xìng sü sân) kyösoin
Apricot Kernel and Talcum Decoction (xìng rén huá shí täng) kyöninkassekitö 
Apricot Kernel, Peucedanum, Spring Onion, and Prepared Soybean 

Decoction (xìng qián cöng chî täng) kyözensöshitö 

Apricot Kernel, Peucedanum, Spring Onion, and Prepared Soybean 
Decoction (xìng qián cöng chî täng) ninzensöshitö 

Arborvitae Seed Pill (bái zî rén wán) hakushi’ningan 
Arborvitae Seed Pill for Women’s Diseases (nû kë bái zî rén wán) nyokahakushi’ningan 
Arborvitae Seed Pill to Nourish the Heart (bái zî yâng xïn wán) hakushiyöshintö 
Arborvitae Twig Decoction (bâi yè täng) hakuyötö 
Arrest Seizures Pill (dìng xián wán) teikangan 
Arrest Wheezing Decoction (dìng chuân täng) teizentö 
Ass-Hide Gelatin and Egg Yolk Decoction (ë jiäo jï zi huáng täng) akyökeishiötö 
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Ass-Hide Gelatin and Mugwort Decoction (jiäo ài täng) kyögaitö 
Astragalus and Cinnamon Twig Five-Substance Decoction (huáng qí 

guì zhï wû wù täng) ögikeishigomotsutö 

Astragalus Decoction to Construct the Middle (huáng qí jiàn zhöng 
täng) ögikenchütö 

Atractylodes Macrocephala and Aconite Accessory Root Decoction 
(baí zhú fù zî täng) byakujyutsubushitö 

Aucklandia and Amomum Calm the Stomach Powder (xiäng shá píng 
wèi sân) köshaheiisan

Aucklandia and Betel Nut Pill (mù xiäng bïng láng wán) mokköbinrögan 
Aucklandia and Betel Nut Pill from Medical Formulas Collected and 

Analyzed (mù xiäng bïng láng wán) mokköbinrögan

Aucklandia and Betel Nut Pill from Zhu Dan-Xi (mù xiäng bïng láng 
wán) mokköbinrögan

Aucklandia and Coptis Pill (xiäng lián wán) körengan 
Aucklandia, Amomum, Unripe Bitter Orange, and Atractylodes Pill 

(xiäng shä zhî zhú wán) köshakijyutsugan 

Augment the Primal Powder (yì yuán sân) ekigensan 
Augment the Qi and Increase Acuity Decoction (yì qì cöng míng täng) ekkisömeitö • ekikisömeitö 
Augmented Cyperus and Perilla Leaf Powder (jiä wèi xiäng sü sân) kamikösosan 
Augmented Eight-Herb Powder for Rectification (jiä wèi bä zhèng sân) kamihasshösan 
Augmented Four-Substance Decoction (jiä wèi sì wù täng) kamishimotsutö 
Augmented Kidney Qi Pill (jiä weì shèn qì wán) kamijinkigan 
Augmented Lindera Decoction (jïa wèi wü yào täng) kamiuyakutö 
Augmented Major Bupleurum Decoction (jiä wèi dà chái hú täng) kamidaisaikotö 
Augmented Minor Decoction [for Pathogens] Stuck in the Chest (jiä 

weì xiâo xiàn xiöng täng) kamishökankyötö 

Augmented Ophiopogonis Decoction (jiä wèi mài mén döng täng) kamibakumondötö 
Augmented Powder for Five Types of Painful Urinary Dribbling (jiä 

wèi wû lín sân) kamigorinsan 

Augmented Preserve Vistas Formula (zhù jîng wán jiä jiân fäng) chükeigankagenhö 
Augmented Pulsatilla Decoction (jiä wèi bái tóu wëng täng) kamihakutöötö 
Augmented Rambling Powder (jiä wèi xiäo yáo sân) kamishöyösan 
Augmented Six-Ingredient Pill with Rehmannia (jïa wèi liù wèi dì 

huáng wán) kamirokumijiögan 

Augmented Two-Aged [Herb] Decoction (jiä wèi èr chén täng) kaminichintö 
Augmented Two-Marvel Pill (jiä wèi èr miào wán) kaminimyögan 
Balmy Yang Decoction (yáng hé täng) yöwatö 
Bamboo Sap Decoction to Thrust out Phlegm (zhú lì dá tán wán) chikurekitatangan
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Belamcanda and Ephedra Decoction (shè gän má huáng täng) yakanmaötö 
Benefit Qi and Clear the Metal Decoction (yì qì qïng jïn täng)  ekkiseikintö  
Benefit the River [Flow] Decoction (jì chuän jiän) saisensen 
Benefit the Stomach Decoction (yì wèi täng) ekiitö 
Benefit the Yellow Powder (yì huáng sân) ekiösan 
Bitter Orange, Gardenia, and Prepared Soybean Decoction (zhî shí zhï 

zî chî täng) kijitsushishishitö 

Black Rambling Powder (hëi xiäo yáo sân) kokushöyösan 
Bolster the Spleen Drink (shí pí yîn) jippiin
Bonesetter’s Purple-Gold Special Pill (zhèng gû zî jïn dän) seikotsushikintan 
Borneal and Borax Powder (bïng péng sân) hyöhösan 
Brocade Red Decoction (jîn hóng täng) kinkötö 
Bupleurum and Asarum Decoction (chái hú xì xïn täng) saikosaishintö 
Bupleurum and Calm the Stomach Decoction (chái píng täng) saiheitö 
Bupleurum and Cinnamon Twig Decoction (chái hú guì zhï täng) saikokeishitö 
Bupleurum and Four-Substance Decoction (chái hú sì wù täng) saikoshimotsutö 
Bupleurum and Kudzu Decoction to Release the Muscle Layer (chái gé 

jiê jï täng) saikatsugekitö 

Bupleurum and Kudzu Decoction to Release the Muscle Layer from 
Awakening of the Mind in Medical Studies (chái gé jiê jï täng) saikatsugekitö 

Bupleurum Decoction [for Pathogens] Stuck in the Chest (chái hú 
xiàn xiöng täng) saikokankyötö 

Bupleurum Decoction plus Mirabilite (chái hú jiä máng xiäo täng) saikokaböshotö 
Bupleurum Decoction to Clear Dryness (chái hú qïng zào täng) saikoseisötö 
Bupleurum Decoction to Clear the Liver (chái hú qïng gän täng) saikoseikantö 
Bupleurum Drink to Reach the Source (chái hú dá yuán yîn) saikotatsugen’in 
Bupleurum plus Dragon Bone and Oyster Shell Decoction (chái hú jiä 

lóng gû mû lì täng) saikokaryükotsuboreitö 

Bupleurum Powder to Dredge the Liver (chái hú shü gän sân) saikosokansan 
Bupleurum White Tiger Decoction (chái hû bái hû täng) saikobyakkotö 
Bupleurum, Bitter Orange, and Platycodon Decoction (chái hú zhî jié 

täng) saikokikitsutö 

Bupleurum, Cinnamon Twig, and Ginger Decoction (chái hú guì jiäng 
täng) saikokeikyötö 

Calm Coughing Powder (níng sòu sân) neisösan 
Calm the Middle Powder (än zhöng sân) anchüsan 
Calm the Palace Pill with Cattle Gallstone (än göng niú huáng wán) angügoötö 
Calm the Stomach and Poria Decoction (wèi líng täng) ireitö 
Calm the Stomach Powder (píng wèi sân) heiisan 
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Canopy Powder (huá gài sân) kagaisan 
Capital Qi Pill (dü qì wán) tokigan 
Cattle Gallstone Decoction to Order the Qi (niú huáng chéng qì täng) goöjyökitö 
Cattle Gallstone Pill to Ascend and Clear (niú huáng shàng qïng wán) goöjyöseigan 
Change Yellow [Discharge] Decoction (yì huáng täng) ekiötö 
Chrysanthemum Powder to be Taken with Green Tea (jú huä chá tiáo 

sân) kikukachahösan • kikkachachösan 

Chuanxiong and Tangkuei Drink to Regulate the Blood (xiöng guï tiáo 
xuè yîn) kyükichöketsuin 

Chuanxiong Powder to be Taken with Green Tea (chuän xiöng chá 
tiáo sân) senkyüchachösan 

Chuanxiong Powder to be Taken with Green Tea from Awakening of 
the Mind (chuän xiöng chá tiáo sân) senkyüchachösan

Cimicifuga and Kudzu Decoction (shëng má gé gën täng) shömakakkontö 
Cinnabar Pill to Calm the Spirit (zhü shä än shén wán) shushaanshingan • shushaanjingan 
Cinnamon and Aconite Accessory Root Decoction to Regulate the 

Middle (guì fù lî zhöng täng) keiburichütö 

Cinnamon and Poria Sweet Dew Drink (guì líng gän lù yîn) keiryökanroin 
Cinnamon and Poria Sweet Dew Drink from Confucians’ Duties (guì 

líng gän lù yîn) keiryökanroin 

Cinnamon Twig and Ginseng Decoction (guì zhï rén shën täng) keishi’ninjintö 
Cinnamon Twig and Poria Pill (guì zhï fú líng wán) keishibukuryögan 
Cinnamon Twig Decoction (guì zhï täng) keishitö 
Cinnamon Twig Decoction minus Peony (guì zhï qù sháo yào täng) keishikyoshakuyakutö 
Cinnamon Twig Decoction plus Cinnamon (guì zhï jiä guì täng) keishikakeitö 
Cinnamon Twig Decoction plus Dragon Bone and Oyster Shell (guì 

zhï jiä lóng gû mû lì täng) keishikaryükotsuboreitö 

Cinnamon Twig Decoction plus Kudzu (guì zhï jiä gé gën täng) keishikakakkontö 
Cinnamon Twig Decoction plus Magnolia Bark and Apricot Kernel 

(guì zhï jiä hòu pò xìng zî täng) keishikaköbokukyöshitö 

Cinnamon Twig Decoction plus Peony (guì zhï jiä sháo yào täng) keishikashakuyakutö 
Cinnamon Twig plus Aconite Accessory Root Decoction (guì zhï jiä fù 

zî täng) keishikabushitö 

Cinnamon Twig, Licorice, Dragon Bone, and Oyster Shell Decoction 
(guì zhï gän câo lóng gû mû lì täng) keishikanzöryükotsuboreitö 

Cinnamon Twig, Peony, and Anemarrhena Decoction (guì zhï sháo 
yào zhï mû täng) keishishakuyakuchimotö 

Cinnamon Twig, Poria, Schisandra, and Licorice Decoction (guì líng 
wû wèi gän câo täng) keireigomikanzötö • keiryögomikanzötö 
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Clear Dampness and Transform Phlegm Decoction (qïng shï huà tán 
täng) seishitsukatantö • seishitsuketantö 

Clear Discharge Decoction (qïng dài täng) seitaitö 
Clear Dryness and Rescue the Lungs Decoction (qïng zào jiù fèi täng) seisökyühaitö 
Clear Epidemics and Overcome Toxicity Drink (qïng wën bài dú yîn) seiunhaidokuin • seionhaidokuin 
Clear Metal and Transform Phlegm Pill (qïng jïn huà tán wán) seikinkatangan • seikinketangan 
Clear Summerheat and Augment the Qi Decoction (qïng shû yì qì 

täng) seishoekkitö • seishoekikitö 

Clear Summerheat and Augment the Qi Decoction from Clarifying 
Doubts  (qïng shû yì qì täng) seishoekkitö • seishoekikitö

Clear the Collaterals Drink (qïng luò yîn) seirakuin 
Clear the Gallbladder and Drain Fire Decoction (qïng dân xiè huô 

täng) seitanshakatö 

Clear the Heart and Cool the Diaphragm Powder (qïng xïn liáng gé 
sân) seishinryökakusan 

Clear the Heart and Enable the Diaphragm Decoction (qïng xïn lì gé 
täng) seishinrikakutö

Clear the Heart Drink with Lotus Seed (qïng xïn lián zî yîn) seishinrenshiin 
Clear the Intestines Drink (qïng cháng yîn) seichöin 
Clear the Liver and Thrust out Constraint Decoction (qïng gän dá yù 

täng) seikantatsu’utsutö

Clear the Liver Drink (qïng gän yîn) seikan’in 
Clear the Lungs Decoction (qïng fèi täng) seihaitö 
Clear the Lungs Drink (qïng fèi yîn zi) seihaiinshi 
Clear the Lungs Drink (qïng fèi yîn) seihaiin 
Clear the Menses Powder (qïng jïng sân) seikeisan 
Clear the Nose Decoction (qïng bì täng) seibitö 
Clear the Nutritive Level Decoction (qïng yíng täng) seieitö 
Clear the Palace Decoction (qïng göng täng) seigütö
Clear the Pancreas Decoction (qïng yí täng) seiitö 
Clear the Qi and Transform Phlegm Pill (qïng qì huà tán wán) seikikatangan • seikiketangan 
Clear the Spleen Decoction (qïng pí täng) seihitö 
Clear the Stomach Decoction (qïng wèi täng) seiitö 
Clear the Stomach Powder (qïng wèi sân) seiisan 
Clear the Throat and Enable the Diaphragm Decoction (qïng yän lì gé 

täng) seiinrikakutö 

Clear the Upper Decoction with Saposhnikovia (qïng shàng fáng fëng 
täng) seijyöböfütö 

Clearing and Cooling Drink (qïng liáng yîn zi) seiryöinshi 
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Cloth Sack Pill (bù dài wán) futaigan 
Clove and Evodia Decoction to Regulate the Middle (dïng yú lî zhöng 

täng) chöyurichütö 

Clove and Persimmon Calyx Decoction (dïng xiäng shï dì täng) chököshiteitö 
Clove, Ass-Hide Gelatin, and Mugwort Decoction (dïng xiäng jiäo ài 

täng) chökökyögaitö 

Coicis Decoction from Enlightened Physicians (yì yî rén täng) yokuinintö
Coix Decoction from Indispensable Tools for Pattern Treatment (yì yî 

rén täng) yokui’nintö

Coix, Aconite Accessory Root, and Patrinia Powder (yì yî fù zî bài 
jiàng sân) yokuibushihaishösan 

Cold Asthma Pill (lêng xiâo wán) reikögan 
Conduct the Qi Decoction (dâo qì täng) dökitö
Construct Roof Tiles Decoction (jiàn líng täng) kenreitö 
Control Mucus Special Pill (kòng xián dän) közentan 
Cool the Bones Powder (qïng gû sân) seikotsusan 
Cool the Diaphragm Powder (liáng gé sân) ryökakusan 
Coptis and Ass-Hide Gelatin Decoction (huáng lián ë jiäo täng) ören’agyötö • ören’akyötö 
Coptis and Magnolia Bark Drink (lián pò yîn) renbokuin 
Coptis and Mosla Drink (huáng lián xiäng rú yîn) örenköjyuin 
Coptis Decoction (huáng lián täng) örentö 
Coptis Decoction to Resolve Toxicity (huáng lián jiê dú täng) örengedokutö 
Coptis Pill to Ascend and Clear (huáng lián shàng qïng wán) örenjyöseigan  
Corydalis Decoction (yán hú suô täng) engosakutö 
Coughing of Blood Formula (ké xuè fäng) gaiketsuhö 
Cure Discharge Pill (yù dài wán) yutaigan 
Cuscuta Seed Pill (tù sï zî wán) toshishigan 
Cyperus and Amomum Calm the Stomach Powder (xiäng shä píng 

wèi sân) köshaheiisan

Cyperus and Fritillaria Decoction to Nourish Luxuriance (xiäng bèi 
yâng róng täng) köbaiyöeitö 

Cyperus and Inula Decoction (xiäng fù xuán fù huä täng) köbusenpukukatö 
Cyperus and Perilla Leaf Powder (xiäng sü sân) kösosan 
Cyperus, Perilla Leaf, Scallion, and Prepared Soybean Decoction 

(xiäng sü cóng chî täng) kösosöshitö 

Decoction ‘B’ (yî zì täng) otsujitö 
Decoction to Disperse Swelling and Ulcerate what is Hard (sàn zhông 

kuì jiän täng) sanshukaikentö 
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Decoction to Enrich Yin and Direct Fire Downward (zï yïn jiàng huô 
täng)/ shiinkökatö

Decoction to Wake from the Nightmare of Insanity (diän kuáng mèng 
xîng täng) tenkyömuseitö 

Delayed Menstruation Drink (guò qï yîn)/ kakiin
Dendrobium Pill for Night Vision (shí hú yè guäng wán) sekkokuyakögan 
Descurainia and Jujube Decoction to Drain the Lungs (tíng lì dà zâo 

xiè fèi täng) teirekitaisöshahaitö 

Dichroa Drink (cháng shän yîn) jyözan’in 
Diffuse Constraint and Unblock the Channels Decoction (xuän yù 

töng jïng täng) sen’utsutsükeitö 

Direct Nitrogen Downward Decoction (jiàng dàn täng) kötantö
Direct Qi Downward and Transform Phlegm Decoction (jiàng qì huà 

tán täng) kökiketantö

Disband Painful Obstruction Decoction (xuän bì täng) senpitö 
Discharge Gas Drink (pái qì yîn) haikiin 
Discharge Pus Powder (tòu nóng sân) tönösan 
Disseminate the Lungs and Moisten the Intestines Decoction (xuän fèi 

rùn cháng täng) senpaijyunchötö 

Disseminate the White and Order the Qi Decoction (xuän baí chéng 
qì täng) senpakujyökitö 

Dissipate Toxin and Release the Exterior Decoction (xuän dú fä biâo 
täng) sendokuhappyötö 

Dissolve Parasites Pill (huà chóng wán) kachügan 
Dissolve Parasites Pill from Medical Formulas Collected and Analyzed 

(huà chóng wán) kachügan

Double Releasing Decoction with Spring Onions and Prepared 
Soybeans (shuâng jiê jiä cóng chî täng) sökaikasöshitö 

Double Releasing Powder that Sagely Unblocks (shuäng jiê töng shèng 
sân)  sökaitsüshösan  

Double-Dark Plaster (èr qïng gäo) niseikö
Dragon Tooth Powder to Clear the Ethereal Soul (lóng chî qïng hún 

sân) ryüshiseikonsan 

Drain the Epigastrium and Guide out the Red Decoction (xiè xïn dâo 
chì täng)

shashindösekitö

Drain the Epigastrium Decoction (xiè xïn täng) shashintö 
Drain the Green Pill (xiè qïng wán) shaseigan 
Drain the Liver Decoction (xiè gän täng) shakantö 
Drain the White Powder (xiè bái sân) shahakusan 



Copyright © 2009 Eastland Press, Inc.

Cross Reference of English-Japanese and Japanese-English Formula Names, Part 1

Drain the White Powder from Indispensable Tools for Pattern 
Treatment (xiè bái sân) shahakusan 

Drain the White Powder from the Wondrous Lantern (xiè bái sân) shahakusan 
Drain the Yellow Powder (xiè huáng sân) shaösan 
Dredge the Liver and Regulate the Spleen Decoction (shü gän lî pí 

täng) sokanrihitö 

Dredge the Liver Decoction (shü gän täng) sokantö 
Dredge Wind and Invigorate the Blood Decoction (shü fëng huó xuè 

täng) sofükakketsutö 

Dredging and Cutting Drink (shü záo yîn zi) sosakuinshi 
Drink from Three Unprepared Ingredients (sän shëng yîn) sanshöin 
Drink to Turn back the Penetrating [Vessel] (zhé chòng yîn) sesshöin 
Drive out Stasis Below the Diaphragm Decoction (gé xià zhú yü täng) kakkachikuotö 
Drive out Stasis from a Painful Body Decoction (shën töng zhú yü 

täng) shintsüchikuotö 

Drive out Stasis from the Lower Abdomen Decoction (shào fù zhú yü 
täng) shöfukuchikuotö 

Drive out Stasis from the Mansion of Blood Decoction (xuè fû zhú yü 
täng) keppuchikuotö 

Eight-Herb Powder for Rectification (bä zhèng sân) hasshösan 
Eight-Immortal Pill for Longevity (bä xïan cháng shöu wán) hassenchöjyugan 
Eight-ingredient Formula for Vaginal Discharge (bä wèi dài xià fäng) hachimitaigehö 
Eight-Ingredient Pill with Rehmannia (bä wèi dì huáng wán)  hachimijiögan  
Eight-Treasure Decoction (bä zhën täng) hacchintö 
Eight-Treasure Pill to Benefit Mothers (bä zhën yì mû wán) hacchinyakumotö 
Eliminate Dampness Decoction by Combining Calm the Stomach and 

Five-Ingredient Powder with Poria (chú shï weì líng täng) jyoshitsuireitö 

Eliminate Wind Drink with the Four Substances (sì wù xiäo fëng yîn) shimotsushöfüin 
Eliminate Wind Powder from Effective Formulas (xiäo fëng sân) shöfüsan
Eliminate Wind Powder from Formulary of the Pharmacy Service (xiäo 

fëng sân) shöfüsan

Eliminate Wind Powder from the Orthodox Lineage (xiäo fëng sân) shöfüsan 
Embrace Dragon Pill (bào lóng wán) höryügan
Emperor of Heaven’s Special Pill to Tonify the Heart (tiän wáng bû xïn 

dän) ten’nöhoshintan 

End Discharge Decoction (wán dài täng) kantaitö 
Enrich the Kidneys and Improve Vision Decoction (zï shèn míng mù 

täng) jijinmeimokutö 

Enrich Water and Clear the Liver Drink (zï shûi qïng gän yîn) zisuiseikanin
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Ephedra Decoction (má huáng täng) maötö 
Ephedra Decoction plus Atractylodes (má huáng jiä zhú täng) maökajyutsutö 
Ephedra Pill with Ten Ingredients (má huáng deng shí weì wán) maötöjyümigan 
Ephedra, Aconite Accessory Root , and Licorice Decoction (má huáng 

fù zî gän câo täng) maöbushikanzötö 

Ephedra, Apricot Kernel, Coix, and Licorice Decoction (má huáng 
xìng rén yì yî gän câo täng) maökyönin’yokuikanzötö

Ephedra, Apricot Kernel, Gypsum, and Licorice Decoction (má xìng 
shí gän täng) makyösekikantö 

Ephedra, Asarum, and Aconite Accessory Root Decoction (má huáng 
xì xïn fù zî täng) maösaishinbushitö 

Erythrina Wash (hâi tóng pí täng) kaitöhitö 
Escape Restraint Pill (yùe jü wán) etsugikugan 
Even-Handed Decoction (chöng hé täng) chüwatö 
Even-Handed Decoction (chöng hé täng) chüwatö 
Even-Handed Decoction (zhöng hé täng) chüwatö 
Evodia Decoction (wú zhü yú täng) goshuyutö 
Evodia Decoction from the Comprehensive Recording (wú zhü yú täng) goshuyutö
Evodia Plaster (wú zhü yú gäo) goshuyukö
Expels Roundworms from the Biliary Tract Decoction (dân dào qü 

huí täng) tandökukaitö 

Extraordinary Merit Powder (yì göng sân) ikösan 
Fantastically Effective Pill to Invigorate the Collaterals (huó luò xiào 

líng dän) katsurakuköreitan 

Fat Baby Pill (féi ér wán) hijigan 
Fetus Longevity Pill (shòu täi wán) jyutaigan 
Fetus-Quieting Plaster (än täi zhû gäo) antaishukö
Fifth and Sixth Heavenly Stem Pill (wù jî wán) bokigan 
Fifth Modification of Rectify the Qi Powder (wû jiä jiân zhèng qì sân) gokagenshökisan 
First Modification of Rectify the Qi Powder (yï jiä jiân zhèng qì sân) ichikagenshökisan 
Five Ingrediant with Poria Decoction to Open the Gate (wû líng töng 

guän täng) goreitsükantö 

Five Milled-Herb Drink (wû mò yîn zi) gomainshi 
Five Seed Decoction (wû zî täng) goshitö 
Five-Accumulation Powder (wû jï sân) goshakusan 
Five-Divine Decoction (wû shén täng) goshintö 
Five-ingredient Drink to Eliminate Toxin (wû wèi xiäo dú yîn) gomishödokuin 
Five-Ingredient Powder with Poria (wû líng sân) goreisan 
Five-Juice Drink (wû zhï yîn) gojyüin 
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Five-Peel Drink (wû pí yîn) gohiin 
Five-Peel Powder (wû pí sân) gohisan 
Five-Seed Pill (wû rén wán) goningan 
Five-Substance Drink with Mosla (wû wù xiäng rú yîn) gomotsuköjyuin 
Five-Tiger Decoction (wû hû täng) gokotö 
Five-Tiger Powder to Pursue Wind (wû hû zhuï fëng sân) gokotsuifüsan 
Fleeceflower Root and Ginseng Drink (hé rén yîn) kajin’in 
Flow-Warming Decoction (wën jïng täng) unkeitö • onkeitö 
Flow-Warming Decoction from Fine Formulas for Women (wën jïng 

täng) unkeitö • onkeitö

Flushing Away Roiling Phlegm Pill (gûn tán wán) kontangan 
Four Milled-Herb Decoction (sì mò täng) shimatö 
Four-Fresh Pill (sì shëng wán) shiseigan 
Four-Gentlemen Decoction (sì jün zî täng) shikunshitö 
Four-Ingredient Decoction for the Seven Emotions (sì qï täng) shishichitö 
Four-Ingredient Drinkwith Mosla (sì w xiäng rú yîn) shimotsuköjyuin 
Four-Ingredient Powder with Poria (sì líng sân) shireisan 
Four-Marvel Pill (sì miào wán) shimyögan 
Four-Miracle Pill (sì shén wán) shishingan 
Four-Miracle Pill from the Tranquil Hut (dàn liáo sì shén wán) tanryöshishingan 
Four-Substance Decoction (sì wù täng) shimotsutö 
Four-Substance Decoction with Safflower and Peach Pit (táo hóng sì 

wù täng) tököshimotsutö 

Four-Substance Decoction with Scutellaria and Coptis (qín lián sì wù 
täng) gonrenshimotsutö 

Four-Valiant Decoction for Well-being (sì miào yông än täng) shimyöyüantö 
Four-Yin Decoction (sì yïn jiän) shiinsen 
Fourth Modification of Rectify the Qi Powder (sì jiä jiân zhèng qì sân) shikagenshökisan 
Fresh Ginger and Licorice Decoction (shëng jiäng gän câo täng) shökyökanzötö 
Fresh Ginger Decoction to Drain the Epigastrium (shëng jiäng xiè xïn 

täng) shökyöshashintö 

Frigid Extremities Decoction (sì nì täng) shigyakutö 
Frigid Extremities Decoction plus Ginseng (sì nì jiä rén shën täng) shigyakukaninjintö 
Frigid Extremities Powder (sì nì sân) shigyakusan 
Fritillaria and Anemarrhena Powder (èr mû sân) nibosan 
Fritillaria and Trichosanthes Fruit Powder (bèi mû guä lóu sân) baimokarösan 
Galangal and Cyperus Pill (liáng fù wán) ryöfugan 
Gardenia and Ginger Decoction (zhï zî gän jiäng täng) shishikankyötö 
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Gardenia and Magnolia Bark Decoction (zhï zî hòu pò täng) shishiköbokutö 
Gardenia and Phellodendron Decoction (zhï zî bâi pí täng) shishihakuhitö 
Gardenia and Prepared Soybean Decoction (zhï zî chî täng) shishishitö 
Gardenia and Rhubarb Decoction (zhï zî dà huáng täng) shishidaiötö 
Gardenia, Fresh Ginger, and Prepared Soybean Decoction (zhï zî shëng 

jiäng chî täng) shishisyökyöshitö 

Gardenia, Licorice, and Prepared Soybean Decoction (zhï zî gän câo 
chî täng) shishikanzöshitö 

Gardenia, Scutellaria and Kudzu Decoction (zhï zî qïn gé täng) shishigonkatsutö
Gastrodia and Uncaria Drink (tiän má göu téng yîn) tenmakötöin 
Generate the Pulse Powder (shëng mài sân) shömyakusan 
Generating and Transforming Decoction (shëng huà täng) seikatö 
Gentian Decoction to Drain the Liver (lóng dân xiè gän täng) ryütanshakantö 
Gentian Decoction to Drain the Liver from Precious Mirror (lóng dân 

xiè gän täng) ryütanshakantö 

Ginger, Coptis, Scutellaria, and Ginseng Decoction (gän jiäng huáng 
lián huáng qín rén shën täng) kankyöören’ögon’ninjintö

Ginger, Ginseng, and Pinellia Pill (gän jiäng rén shën bàn xià wán) kankyöninjinhangegan 
Ginseng and Aconite Accessory Root Decoction (shën fù täng) jinbutö 
Ginseng and Astragalus Powder (rén shën huáng qí sân) ninjin’ögisan 
Ginseng and Gecko Powder (rén shën gé jiè sân) ninjingökaisan 
Ginseng and Mume Decoction (rén shën wü méi täng) ninjin’ubaitö 
Ginseng and Perilla Leaf Drink (shën sü yîn) jinsoin 
Ginseng and Walnut Decoction (rén shën hú táo täng) ninjingökaitö 
Ginseng Decoction to Drain the Epigastrium (rén shén xiè xïn täng) ninjinshashintö 
Ginseng Decoction to Drain the Lungs (rén shën xiè fèi täng) ninjinshahaitö 
Ginseng Decoction to Nourish Luxuriance (rén shën yâng róng täng) ninjin’yöeitö 
Ginseng Powder to Overcome Pathogenic Influences (rén shën bài dú 

sân) ninjinhaidokusan 

Ginseng Transform BlotchesTransfrom Maculae Decoction (rén shën 
huà bän täng) ninjinkahantö 

Ginseng, Poria, and White Atractylodes Powder (shën líng bái zhú 
sân) jinryöbyakujyutsusan 

Ginseng, Poria, and White Atractylodes Powder from Medical 
Formulas Collected and Analyzed (shën líng bái zhú sân) jinryöbyakujyutsusan

Glehnia and Ophiopogonis Decoction (shä shën mài mén döng täng) shajinbakumondötö 
Goddess Powder (nç shén sân) nyoshinsan
Golden-Yellow Plaster (jïn huáng gäo) kin’ökö
Golden-Yellow Powder (jïn huáng sân) kin’ösan
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Grand Communication Pill (jiäo tài wán) kötaigan 
Great Creation Pill (dà zào wán) daizögan 
Great Tonify the Primal Decoction (dà bû yuán jiän) daihogensen 
Great Tonify the Yin Pill (dà bû yïn wán) daihoingan 
Great Tranquility Pill (dà än wán) daiangan 
Greatest Treasure Special Pill (zhì bâo dän) shihötan 
Greatest Treasure Special Pill to Dispel Wind (qü fëng zhì bâo dän) kyofüshihötan 
Green Robe Powder (lñ páo sân) ryokuhösan 
Guide out Phlegm Decoction (dâo tán täng) dötantö 
Guide out the Red and Order the Qi Decoction (dâo chì chéng qì täng) dösekijyökitö 
Guide out the Red Powder (dâo chì sân) dösekisan 
Guide out Water Pill (dâo shûi wán) dösuigan 
Gypsum Decoction (shí gäo täng) sekkötö 
Gypsum Decoction from Six Texts (shí gäo täng) sekkötö
Half Cinnamon Twig and Half Ephedra Decoction (guì zhï má huáng 

gè bàn täng) keishimaökakuhantö 

Halloysite and Limonite Decoction (chì shí zhïyû yú liáng täng) shakusekishiuyoryötö 
Halt the Carts Pill (zhù chë wán) chüshagan 
Harmonize the Six Decoction (liù hé täng) rokuwatö 
Hawthorn and Medicated Leaven Calm the Stomach Powder (zhä qu 

píng wèi sân)  sakikuheiisan

Hemp Seed Pill (má zî rén wán)  mashi’ningan  
Hidden Tiger Pill (hû qián wán) kosengan 
Hidden Tiger Pill from Medical Formulas Collected and Analyzed (hû 

qián wán) kosengan

Honeysuckle and Forsythia Decoction (yín qiào täng) gingyötö 
Honeysuckle and Forsythia Powder (yín qiào sân) gingyösan 
Honeysuckle and Forsythia Powder to Overcome Pathogenic 

Influences (yín qiào bài dú sân) gingyöhaidokusan 

Honeysuckle Decoction to Resolve Toxicity (yín huä jiê dú täng)  ginkagedokutö  
Honeysuckle, Forsythia, and Puffball Powder (yín qiào mâ bó sân) gingyöbabotsusan 
Immortals’ Formula for Sustaining Life (xiän fäng huó mìng yîn) senpökatsumeiin 
Important Formula for Painful Diarrhea (tòng xiè yào fäng) tsüshayöhö 
Improve Vision Pill with Rehmannia (míng mù dì huáng wán) meimokujiögan 
Incomparable Dioscorea Pill (wú bî shän yào wân) muhisanyakugan 
Increase the Fluids and Order the Qi Decoction (zëng yè chéng qì täng) zöekijyökitö 
Increase the Fluids Decoction (zëng yè täng) zöekitö 
Indigo and Clam Shell Powder (qïng gé sân) seigösan
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Indigo Powder (qïng dài sân) seitaisan 
Internal Dispersing Decoction with Coptis (nèi shü huáng lián täng) naisoörentö 
Internal Flow [Promoting} Decoction with Coptis (nèi liú huáng lián 

täng) naisoörentö

Internally Tonifying Decoction with Astragalus (nèi bû huáng qí täng) naihoögitö 
Internally Tonifying Decoction with Astragalus (nèi bû huáng qí täng) naihoögitö 
Internally Tonifying Tangkuei Decoction to Construct the Middle (nèi 

bù däng guï jiàn zhöng täng) naihotökikenchütö 

Intestinal Serenity Decoction (cháng níng täng) chöneitö 
Inula and Haematite Decoction (xuán fù dài zhê täng) senpukutaishatö 
Inula Decoction (xuán fù huä täng) senpukukatö 
Inula Powder (jïn fèi câo sân) kinfussösan 
Inula Powder from Book to Safeguard Life (jïn fèi câo sân) kinfussösan 
Iron Filings Drink (shëng tiê luò yîn) seitetsurakuin 
Jade Candle Powder (yù zhú sân) gyokushokusan 
Jade Fluid Decoction (yù yè täng) gyokuekitö 
Jade Spring Pill (yù quán wán) gyokusengan 
Jade Windscreen Powder (yù píng fëng sân) gyokuheifüsan 
Jade Woman Decoction (yù nç jiän) gyokujyosen 
Jasper Powder (bì yù sân) hekigyokusan 
Kansui and Pinellia Decoction (gän suì bàn xià täng) kansuihangetö 
Kidney Qi Pill (shèn qì wán) jinkigan 
Kudzu Decoction (gé gën täng) kakkontö 
Kudzu Decoction plus Pinellia (gé gën jiä bàn xià täng) kakkonkahangetö 
Kudzu Flower Powder to Relieve Hangovers (gé huä jiê chéng sân) kakkakaiseisan 
Kudzu, Scutellaria, and Coptis Decoction (gé gën huáng qín huáng lián 

täng) kakkon’ögon’örentö 

Large Gentian and Soft-Shelled Turtle Shell Powder (qín jiäo bië jiâ 
sân) jingyöbekkösan 

Lead to Symmetry Powder (qiän zhèng sân) kenseisan 
Left Metal Pill (zuô jïn wán) sakingan 
Lei’s Method for Disseminating and Venting [Dampness and Heat 

from] the Membrane Source (Léi shì xuän toù mó yuán fâ) raishisentömakugenhö

Licorice and Aconite Accessory Root Decoction (gän câo fù zî täng) kanzöbushitö 
Licorice and Ginger Decoction (gän câo gän jiäng täng) kanzökankyötö 
Licorice Decoction to Drain the Epigastrium (gän câo xiè xïn täng) kanzöshashintö 
Licorice, Ginger, Poria and White Atractrylodes Decoction (gän câo 

gän jiäng fú líng bái zhú täng) kanzökankyöbukuryöbyakujyutsutö 
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Licorice, Wheat, and Jujube Decoction (gän mài dà zâo täng) kanbakutaisötö 
Lift the Source Decoction (jû yuán jiän) kyogensen 
Lily Bulb and Anemarrhenae Decoction (bâi hé zhï mû täng) hyakugöchimotö 
Lily Bulb and Egg Yolk Decoction (bâi hé jï zi huáng täng) hyakugökeishiötö 
Lily Bulb and Rehmannia Decoction (bâi hé dì huáng täng) hyakugöjiötö 
Lily Bulb and Talcum Powder (bâi hé huá shí sân) hyakugökassekisan 
Lily Bulb Decoction to Preserve the Metal (bâi hé gù jïn täng) hyakugökokintö 
Lindera Powder to Smooth the Flow of Qi (wü yào shùn qì sân) uyakujyunkisan 
Linking Decoction (yï guàn jiän) ikkansen 
Liquid Styrax Pill (sü hé xiäng wán) sogökögan 
Lithospermum/Arnebia and Oyster Shell Deoction (zî gën mû lì täng) shikonboreitö 
Lithospermum/Arnebia and Tangkuei Ointment (zî däng gäo) shitökö 
Liver Washing Powder (xî gän sân) senkansan 
Lonicera, Honeysuckle, and Fritillaria Decoction (lián qiâo jïn bèi 

jiän) rengyökinbaisen 

Lophatherum and Gypsum Decoction (zhú yè shí gäo täng) chikuyösekkötö 
Lophatherum and Tamarisk Decoction (zhú yè chëng liû täng) chikuyögyoryütö 
Lophatherum Jade Woman Decoction (zhú yè yù nç jiän) chikuyögyokujyosen
Lycium Fruit, Chrysanthemum, and Rehmannia Pill (qî jú dì huáng 

wán) kogikujiögan 

Lycium Root Bark Drink (dì gû pí yîn) jikoppiin 
Magical Rhinoceros Special Pill (shén xï dän) shinsaitan 
Magnetite and Cinnabar Pill (cí zhü wán) jishugan 
Magnolia Bark Decoction for Warming the Middle (hòu pò wën zhöng 

täng) köbokuonchütö 

Magnolia Flower Drink to Clear the Lungs (xïn yí qïng fèi yîn) shin’iseihaiin 
Magnolia Flower Powder (xïn yí sân) shin’isan 
Maidservant from Yue’s Decoction (yuè bì täng) eppitö 
Maidservant from Yue’s Decoction plus Atractylodes (yùe bì jiä zhú 

täng) eppikajyutsutö 

Maidservant from Yue’s Decoction plus Pinellia (yùe bì jiä bàn xià 
täng)

eppikahangetö

Major Arrest Wind Pearls (dà dìng fëng zhü) daiteifüjyu 
Major Bluegreen Dragon Decoction (dà qïng lóng täng) daiseiryütö 
Major Bupleurum Decoction (dà chái hú täng) daisaikotö 
Major Construct the Middle Decoction (dà jiàn zhöng täng) daikenchütö 
Major Decoction [for Pathogens] Stuck in the Chest (dà xiàn xiöng 

täng) daikankyötö 
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Major Extend Life Decoction (xù mìng täng) daizokumeitö 
Major Harmonize the Middle Drink (dà hé zhöng yîn) daiwachüin 
Major Large Gentian Decoction (dà qín jiäo täng) daijingyötö 
Major Notopterygium Decoction (dà qiäng huó täng) daikyökatsutö 
Major Order the Qi Decoction (dà chéng qì täng) daijyökitö 
Major Saposhnikovia Decoction (dà fáng fëng täng) daiböfütö 
Major Seven-Emotions Decoction (dà qï qì täng) daishichikitö 
Major Sinking into the Chest Pill (dà xiàn xiöng wán) daikankyögan 
Mantis Egg-Case Powder (säng piäo xiäo sân) söhyösyösan 
Marvelously Fragrant Powder (miào xiäng sân) myökösan 
Massive Febrile Disorder of the Head Decoction (dà tóu wën täng) daizuontö 
Master Lei’s Method for Clearing, Cooling and Scouring out 

Summerheat (Léi shì qïng liâng dì shû fâ) raishiseiryöjyöshohö

Master Lei’s Decoction to Clear, Cool, and Remove Summerheat (Léi 
shì qïng liáng dí shû täng) raishiseiryöjyöshotö 

Master Wu’s Coptis and Mume Decoction (Wú shì lián méi täng) goshirenbaitö
Medicated Leaven, Barley Sprout, Unripe Bitter Orange, and 

Atractylodes Pill (qü mài zhî zhú wán) kyokubakukijyutsugan

Melia Toosendan Powder (jïn líng zî sân) kinreishisan 
Melon Pedicle Powder (guä dì sân) kateisan 
Melon Pedicle Powder from Arcane Essentials from the Imperial 

Library (güa dì sân) kateisan

Melon Pedicle Powder from Systematic Differentiation of Warm 
Pathogen Diseases (güa dì sân) kateisan

Metal Lock Pill to Stabilize the Essence (jïn suô gù jïng wán) kinsakoseigan 
Minor Arrest Wind Pearls (xiâo dìng fëng zhü) shöteifüjyu 
Minor Bluegreen Dragon Decoction (xiâo qïng lóng täng) shöseiryütö 
Minor Bluegreen Dragon Decoction plus Gypsum (xiâo qïng lóng jiä 

shí gäo täng) shöseiryükasekkötö 

Minor Bupleurum Decoction (xiâo chái hú täng) shösaikotö 
Minor Construct the Middle Decoction (xiâo jiàn zhöng täng) shökenchütö 
Minor Decoction [for Pathogens] Stuck in the Chest (xiâo xiàn xiöng 

täng) shökankyötö 

Minor Extend Life Decoction (xiâo xù mìng täng) shözokumeitö 
Minor Harmonize the Middle Drink (xiâo hé zhöng yîn) shöwachüin 
Minor Invigorate the Collaterals Special Pill (xiâo huó luò dän) shökatsurakutan 
Minor Order the Qi Decoction (xiâo chéng qì täng) shöjyökitö 
Minor Pinellia Deoction (xiâo bàn xià täng) shöhangetö 
Minor Pinellia Deoction (xiâo bàn xià täng) daihangetö 
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Minor Pinellia plus Poria Deoction (xiâo bàn xià jiä fù líng täng) shöhangekabukuryötö 
Minor Seven-Emotions Decoction (sì qì täng) shöshichikitö 
Miraculous Powder for Supporting the Interior (shén xiào tuö lî sân) shinkötakurisan 
Modified Cool the Diaphragm Powder (jiâ jiân liáng gé sân) kagenryökakusan
Modified Formulation of Heart Qi Drink (biàn zhì xïn qì yîn) henseishinki’in
Modified Generate the Pulse Powder (jiä jiân shëng mài sân) kagenshömyakusan 
Modified Guide out the Red and Drain the Epigastrium Decoction (jiä 

jiân dâo chì xiè xïn täng) kagendösekishashintö 

Modified Lophatherum and Gypsum Decoction (jiä jiân zhú yè shí 
gäo täng) kagenchikuyösekkötö

Modified Minor Bupleurum Decoction (jiä jiân xiâo chái hú täng) kagenshösaaikotö 
Modified Reach the Source Drink (jiä jiân dá yuán yîn) kagentatsugen’in 
Modified Restore the Pulse Decoction (jiä jiân fù mài täng) kagenfukumykutö 
Modified Solomon’s seal Decoction (jiä jiân wëi ruí täng)  kagen’izuitö  
Modified Tonify the Middle to Augment the Qi Decoction (jiä jiân bû 

zhöng yì qì täng) kagenhochüekkitö 

Moisten Dryness and Leach out Dampness Decoction (rùn zào shën 
shï täng) jynsöjinshitsutö 

Moisten the Intestines Pill from Master Shen’s Book (rùn cháng wán) jyunchögan 
Moisten the Intestines Pill from Master Shen’s Book from Discussion 

of the Spleen and Stomach (rùn cháng wán) jyunchögan 

Moon Stone Powder (yuè shí sân) gessekisan 
Moonlight Pill (yuè huá wán) gekkagan
Mosla and Bitter Almond Decoction (rú xìng täng) jyukyötö 
Mosla Powder (xiäng rú sân) köjyusan 
Mother-of-Pearl Pill (zhën zhü mû wán) chinjyumogan 
Moutan and Phellodendron Powder for Frigid Extremities (dän huáng 

sì nì sân) tan’öshigyakusan 

Mugwort and Aconite Accessory Root Pill for Warming the Womb (ài 
fû nuân göng wán) gaibudankyügan 

Mulberry Leaf and Apricot Kernel Decoction (säng xìng täng) sökyötö 
Mulberry Leaf and Chrysanthemum Drink (säng jú yîn)  sögikuin  
Mulberry Leaf and Moutan Decoction to Drain the White (säng dän 

xiè bái täng) sötanshabakusan • sötanshahakusan 

Mulberry Leaf and Sesame Seed Pill (säng má wán) sömagan 
Mume Pill (wü méi wán) wubaigan 
Mutton Stew with Tangkuei and Fresh Ginger (däng guï shëng jiäng 

yáng ròu täng) tökishökyöyönikutö 

Mysterious Decoction (shén mì täng) shinpitö 
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Newly Augmented Jade Woman Decoction (xïn jiä yù nç jiän) shinkagyokujyosen
Newly Augmented Mosla Drink (xïn jiä xiäng rú yîn) shinkaköjyuin 
Newly Augmented Yellow Dragon Decoction (xïn jiä huáng lóng täng) shinkaöryütö 
Newly Modified Three-Unbinding Decoction (xïn jiä sän âo täng) shinkasan’yötö 
Newly-Formulated Tangerine Peel and Bamboo Shavings Decoction 

(xïn zhì jú pí zhú rú täng) shinseikippichikujyotö 

Nine-Herb Decoction with Notopterygium (jiû wèi qiäng huó täng) kumikyökatsutö 
Nine-Immortal Powder (jîu xiän sân) kyüsensan 
Notopterygium Decoction to Overcome Dampness (qiäng huó shèng 

shï täng) kyökatsushöshitsutö 

Nourish the Heart Decoction from Indispensible Tools (yâng xïn täng) yöshintö
Nourish the Heart Decoction from the Comprehenisve Collection 

(yâng xïn täng) yöshintö

Nourish the Normal and Unblock the Pylorus Decoction (yâng zhëng 
töng yöu täng) yöseitsüyütö 

Nourish the Stomach Decoction with Aucklandia and Amomum 
(xiäng shä yâng wèi täng) köshayöitö 

Nourish the Yin and Clear the Lungs Decoction (yâng yïn qïng fèi 
täng) yöinseihaitö 

One-Shell Decoction to Restore the Pulse (yï jiâ fù mài täng) ikköfukumyakutö 
Open the Gate Pill (töng guän wán) tsükangan 
Open the Gate Powder (töng guän sân) tsükansan 
Open the Spleen Pill (qî pí wán) keihigan 
Open up the Diaphragm Powder (qî gé sân) keikakusan
Ophiopogonis Decoction (mài mén döng täng) bakumondötö 
Order the Qi and Nourish the Nutritive Decoction (chéng qì yâng róng 

täng) jyökiyöeitö 

Oyster Shell Powder (mû lì sân) boreisan 
Patchouli/Agastache Powder to Rectify the Qi (huò xiäng zhèng qì 

sân) kakköshökisan 

Patchouli/Agastache, Magnolia Bark, Pinellia, and Poria Decoction 
(huò pò xià líng täng) katsubokukaryötö • kabbokukaryötö 

Peach Blossom Decoction (táo huä täng) tökatö 
Peach Pit Decoction to Order the Qi (táo hé chéng qì täng) tökakujyökitö 
Peony and Licorice Decoction (sháo yào gän câo täng) shakuyakukanozötö 
Peony Decoction (sháo yào täng) shakuyakutö 
Peony, Licorice, and Aconite Accessory Root Decoction (sháo yào gän 

câo fù zî täng) shakuyakukanzöbushitö 

Peppermint Powder (jï sü sân) keisosan 
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Perilla Fruit Decoction for Directing Qi Downward (sü zî jiàng qì 
täng) soshikökitö 

Persimmon Calyx Decoction (shì dì täng) shiteitö 
Phelgm and Thin Mucus Pill (tán yîn wán) tan’ingan 
Picrorhiza and Mume Decoction to Calm Roundworms (lián méi än 

huí täng) renbaiankaitö 

Pill for Deafness that is Kind to the Left [Kidney] (êr lóng zûo cí wán) jirösajigan 
Pill for the Sound of a Broken Flute (xiâng shëng pò dí wán)  kyöseihatekigan  
Pill Requiring a Change of Clothing (gëng yï wán) köigan 
Pill to Treat Painful Wind Anywhere (shàng zhöng xià töng yòng tòng 

fëng wán) jyöchügetsüyötsüfügan 

Pinch Powder (shôu niän sân) shunensan 
Pinellia and Magnolia Bark Decoction (bàn xìa hòu pò täng) hangeköbokutö 
Pinellia and Millet Decoction (bàn xià shú mî täng) hangejyutsubeitö 
Pinellia and Sulphur Pill (bàn liú wán) hanryügan 
Pinellia Decoction to Drain the Epigastrium (bàn xià xiè xïn täng) hangeshashintö 
Pinellia Decoction to Extend Life (yán nián bàn xià täng) en’nenhangetö 
Pinellia, White Atractylodes, and Gastrodia Decoction (bàn xià bái 

zhú tiän má täng) hangebyakujyutsutenmatö 

Pinellia, White Atractylodes, and Gastrodia Decoction from 
Discussion of the Spleen and Stomach (bàn xià bái zhú tiän má 
täng)

hangebyakujyutsutenmatö

Polyporus Decoction (zhü líng täng) choreitö 
Polyporus Decoction from Comprehensive Recording (zhü líng täng) choreitö
Polyporus Decoction from Master Shen (Shên shì zhü líng täng) chinshichoreitö
Poria and Cuscuta Special Pill (fú tù dän) fukutotan 
Poria and Licorice Decoction (fù líng gän câo täng) bukuryökanzötö 
Poria Pill (fú líng wán) bukuryögan 
Poria, Cinnamon Twig, Atractylodes, and Licorice Decoction (líng guì 

zhú gän täng) ryökeijyutsukantö 

Poria, Licorice, and Schisandra plus Ginger, Asarum, Pinellia, and 
Apricot Kernel Decoction (líng gän wû wèi jiä jiäng xïn bàn xià 
xìng rén täng) 

ryökangomikakyöshinhangekyönintö 

Poria, Licorice, Schisandra, Ginger, and Asarum Decoction (líng gän 
wû wèi jiäng xïn täng) ryökangomikyöshintö 

Powder for Five Types of Painful Urinary Dribbling (wû lín sân) gorinsan 
Powder to Support the Interior Worth a Thousand Gold Pieces (qiän 

jïn nèi tuö sân) senkin’naitakusan 

Powder to Take at Cock’s Crow (jï míng sân) keimeisan 
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Precious Jade Syrup (qióng yù gäo) keigyokukö 
Pregnancy Panacea (shën líng dän) shinreitan 
Prepared Licorice Decoction (zhì gän câo täng) shakanzötö 
Preserve Harmony Pill (bâo hé wán) howagan 
Preserve Harmony Pill from the Precious Mirror (bâo hé wán) howagan
Preserve the Primal Decoction (baô yuán täng) hogentö 
Preserve Vistas Pill (zhù jîng wán) chükeigan 
Protect the Fetus and Aid Life Pill (bâo täi zï shëng wán) hotaishiseigan 
Prunella Syrup (xià kü câo gäo) kakosökö 
Pubescent Angelica and Taxillus Decoction (dú huó jì shëng täng) dokkatsukiseitö 
Pulsatilla Decoction (bái tóu wëng täng) hakutöötö 
Pulsatilla Decoction plus Licorice and Ass-Hide Gelatin (bái tóu wëng 

jiä gän câo ë jiäo täng) hakutöökakanzöakyötö 

Purge Static Blood Decoction (xià yü xuè täng) geoketsutö • geokettö 
Purple Snow Special Pill (zî xuê dän) shisetsutan 
Pyrrosiae Powder (shí wéi sân) sekiisan 
Quiet the Blood Decoction (níng xuè täng) neiketsutö 
Raise the Sunken Decoction (shëng xiàn täng) shökantö 
Raise the Yang and Augment the Stomach Decoction (shëng yáng yì 

wèi täng) shöyöekiitö 

Raise the Yang and Disperse Fire Decoction (shëng yáng sàn huô täng) shöyösankatö 
Rambling Powder (xiäo yáo sân) shöyösan 
Reach the Source Drink (dá yuán yîn) tatsugen’in 
Rectify the Qi Powder Worth More than Gold (bù huàn jïn zhèng qì 

sân) fukankinshökisan 

Reduce Infantile Stagnation Pill (xiäo rû wán) shönyügan 
Reduce Inflammation and Resolve Pill (xiäo yán jiê dú wán) shöengedokugan 
Reduce Scrofula Pill (xiäo luô wán) shöruigan 
Reed Decoction (wêi jïng täng) ikeitö 
Reed Decoction with Five Leaves (wû yè lú gën täng) goyörokontö 
Regulate the Middle and Calm Roundworm Decoction (lî zhöng än 

huí täng) richüankaitö 

Regulate the Middle and Transform Phlegm Pill (lî zhöng huà tán 
wán) richüketangan 

Regulate the Middle Pill (lî zhöng wán) richügan 
Regulate the Middle to Augment the Qi Decoction (tiáo zhöng yì qì 

täng) chöchüekkitö 

Regulate the Stomach and Order the Qi Decoction (tiáo wèi chéng qì 
täng) chöijyökitö 
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Regulating Decoction with Coptis (lián lî täng) renritö 
Rehmannia Drink (dì huáng yîn zi) jiöinshi 
Rehmannia Drink (dì huáng yîn zi) jiöinshi 
Rejuvenation Elixir (huán shào dän) kanshötan 
Relax the Channels and Invigorate the Blood Decoction (shü jïng huó 

xuè täng) jyokeikakketsutö 

Remove Painful Obstruction Decoction (juän bì täng) kenpitö 
Remove Painful Obstruction Decoction from Awakening of the Mind 

in Medical Studies (juän bì täng) kenpitö

Renewal Powder (zài zào sân) saizösan 
Resolve the Liver Decoction (jiê gän jiän) kaikansen
Restore and Revive the Yang Decoction (huí yáng jiù jí täng) kaiyökyükyütö 
Restore and Revive the Yang Decoction from the Revised Popular 

Guide (huí yáng jiù jí täng) kaiyökyükyütö

Restore the Left [Kidney] Drink (zûo guï yîn) sakiin 
Restore the Left [Kidney] Pill (zûo guï wán) sakigan 
Restore the Right [Kidney] Drink (yòu guï yîn) ukiin 
Restore the Right [Kidney] Pill (yòu guï wán) ukigan 
Restore the Spleen Decoction (guï pí täng) kihitö 
Restrain the Liver Powder (yì gän sân) yokukansan 
Restrict the Fountain Pill (suö quán wán) shukusengan 
Revised Major Order the Qi Decoction (fù fäng dà chéng qì täng) fukuhödaijyökitö 
Revive Health by Invigorating the Blood Decoction (fù yuán huó xuè 

täng) fukugenkakketsutö 

Rhinoceros and Rhemannia Decoction for Venting the Nutritive Level 
(xï dì toù yíng täng) saijitöeitö 

Rhinoceros Horn and Rehmannia Decoction (xï jiâo dì huáng täng) saikakujiötö 
Rhubarb and Aconite Accessory Root Decoction (dà huáng fù zî täng) daiöbushitö 
Rhubarb and Coptis Infusion to Drain the Epigastrium (dà huáng 

huáng lián xiè xïn täng) daiöörenshashintö

Rhubarb and Ground Beetle Pill (dà huáng zhè chóng wán) daiöshachügan 
Rhubarb and Licorice Decoction (dà huáng gän câo täng) daiökanzötö 
Rhubarb and Moutan Decoction (dà huáng mû dän täng) daiöbotantö 
Rhubarb, Coptis, and Phellodendron Decoction (dà huáng lián bâi 

täng) daiörenbakutö 

Running Piglet Pill (bën tún wán) hontongan 
Sage-like Healing Decoction (shèng yù täng) seiyutö 
Salvia Drink (dän shën yîn) tanjin’in 
Sanguisorba Powder (dì yú sân) jiyusan 
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Saposhnikovia Powder that Sagely Unblocks (fáng fëng töng shèng sân) böfütsüshösan 
Sargassum Decoction for the Jade Flask (hâi zâo yù hú täng) kaisögyokkotö 
Scallion and Prepared Soybean Decoction (cöng chî täng) söshitö
Scallion and Prepared Soybean Decoction from Safeguard Life (huó 

rén cóng chî täng) katsujinsöshitö 

Scallion Drink with Seven Ingredients (cöng bái qï wèi yîn) söhakushichimiin 
Scallion, Prepared Soybean and Platycodon Decoction (cöng chî jié 

gêng täng) söshikikyötö

Schizonepeta and Forsythia Decoction (jïng jiè lián qiào täng) keigairengyötö
Schizonepeta and Saposhnikovia Powder to Overcome Pathogenic 

Influences (jïng fáng bài dú sân) keiböhaidokusan 

Scour Phlegm Decoction (dí tán täng) jyötantö 
Scutellaria and Talcum Decoction (huáng qín huá shí täng) ögonkassekitö 
Scutellaria Decoction (huáng qín täng) ögontö 
Second Modification of Rectify the Qi Powder (èr jiä jiân zhèng qì 

sân) nikagenshökisan 

Sedate the Liver and Extinguish Wind Decoction (zhèn gän xï fëng 
täng) chinkansokufütö 

Separate and Reduce Decoction (fën xiäo täng) bunshötö 
Separate and Reduce Fullness in the Middle Decoction (zhöng mân fën 

xiäo täng) chümanbunshötö 

Separate and Reduce Fullness in the Middle Pill (zhöng mân fën xiäo 
wán) chümanbunshögan 

Settle the Emotions Pill (dìng zhì wán) teishigan 
Settle the Emotions Pill from the Wondrous Lantern (dìng zhì wán) teishigan 
Settle the Emotions Pill from the Yang family (dìng zhì wán) teishigan 
Seven-Ingredient Powder with White Atractylodes (qï wèi bái zhú 

sân) shichimibyakujyutsusan 

Seven-Peel Drink (qï pí yîn) shichihiin 
Seven-Substance Decoction for Directing Downward (qï wù jiàng xià 

täng) shichimotsukökatö 

Seven-Substance Decoction with Magnolia Bark (hòu pò qï wù täng) köbokushichimotsutö 
Seven-Thousandths of a Tael Powder (qï lí sân) shichirinsan 
Seven-Treasure Drink to Check Malarial Disorders (jié nuè qï bâo yîn) saigyakushippöin 
Seven-Treasure Special Pill for Beautiful Whiskers (qï bâo mêi rán 

dän) shippöbihatsutan 

Silkworm Droppings Decoction (cán shî täng) sanshitö 
Six Milled-Herb Decoction (liù mò täng) rikumatö 
Six Sages Powder to Unblock and Release(liu shén töng jiê sân)  rokushintsükaisan  
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Six-Gentleman Decoction (liù jün zî täng) rikkunshitö 
Six-Gentleman Decoction with Aucklandia and Amomum (xiäng shä 

liù jün zî täng) kösharikkunshitö 

Six-Gentleman of Metal and Water Decoction (jïn shuî liù jün jiän) kinsuirikkunsen 
Six-Ingredient Drink with Molsa (liù wèi xiäng rú yîn) rokumiköjyuin 
Six-Ingredient Pill with Rehmannia (liù wèi dì huáng wán) rokumijiögan 
Six-Miracle Pill (liù shén wán) rokushingan 
Six-Miracle Powder from Indispensable Tools for Pattern Treatment 

(liù shén sân) rokushinsan

Six-Seed Decoction with Trichosanthis and Chinese Garlic (loú xiè liù 
rén täng)  rögairokunintö

Six-Serenity Decoction (liù än jiän) rokuansen 
Six-to-One Powder (liù yï sân) rokuichisan 
Sixteen-Ingredient Drink for Qi Flow (shí liù wèi liú qì yîn) jyürokumiryükiin 
Skin-moistening Ointment (rùn jï gäo) jyunkikö 
Small Thistle Drink (xiâo jì yîn zi) shökeiinshi 
Smooth the Menses Decoction (shùn jïng täng) jyunkeitö 
Solomon’s seal Decoction (wëi ruí täng) izuitö 
Sophora Japonica Flower Powder (huái huä sân) kaikasan  
Sophora Japonica Fruit Pill (huái jiâo wán) kaikakugan 
Sophora Root Wash (kû shën täng) kujintö 
Sour Jujube Decoction (suän zâo rén täng) sansönintö 
Sparganium Breast Wash (sän léng xî rú fäng) sanryösen’nyühö
Special Pill from Confucius’ Pillow (Kông zi zhên zhöng dän) köshichinchütan
Special Pill to Aid Fertility (zàn yù dän) sanikutan 
Special Pill to Restore Life (huí chün dän) kaishuntan 
Spring Marsh Decoction (chün zé täng) shuntakutö 
Stabilize Gushing Decoction (gù chöng täng) koshötö 
Stabilize the Exterior and Stop Sweating Decoction (gù biâo zhî hàn 

täng)  kohyöshikantö  

Stabilize the Menses Pill (gù jïng wán) kokeigan 
Stabilize the Root and Stop Excessive Uterine Bleeding Decoction (gù 

bên zhî bëng täng) kohonshihötö 

Stabilize the True Decoction (gù zhën täng) koshintö 
Stabilize the Yin Decoction (gù yïn jiän) koinsen 
Stephania and Astragalus Decoction (fáng jî huáng qí täng) böiögitö 
Stephania and Poria Decoction (fáng jî fú líng täng) böibukuryötö 
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Stephania, Zanthoxylum, Tingli Seed, and Rhubarb Pill (jî jiäo lì 
huáng wán) kishörekiögan 

Stop Coughing Powder (zhî sòu sân) shisösan 
Stop Spasms Powder (zhî jìng sân) shikeisan 
Strengthen the Spleen Pill (jiàn pí wán) kenpigan 
Strengthen the Spleen Pill from Medical Formulas Collected and 

Analyzed (jiàn pí wán) kenpigan

String of Pearls Drink (lián zhü yîn) renjyuin 
Succinum Pill For Promoting Sleep (hû pò duö mèi wán) kohakutabigan 
Sudden Smile Powder (shï xiào sân) shisshösan 
Support the Interior and Eliminate Toxin Drink (tuö lî xiäo dú yîn) takurishödokuin 
Sweet Dew Drink (gän lù yîn) kanroin 
Sweet Dew Special Pill to Eliminate Toxin (gän lù xiäo dú dän) kanroshödokutan 
Sweet Wormwood and Scutellaria Decoction to Clear the Gallbladder 

(häo qín qïng dân täng) kögonseitantö 

Sweet Wormwood and Soft-shelled Turtle Shell Decoction Version 1 
(qïng häo bië jiâ täng) seiköbekkötö 

Sweet Wormwood and Soft-shelled Turtle Shell Decoction Version 2 
(qïng häo bië jiâ täng) seiköbekkötö 

Taishan Bedrock Powder (Taìshän pán shí sân) taizanbanjyakusan 
Talcum and Hematite Decoction (huá shí dài zhê täng) kassekitaishatö
Tangerine and Apricot Pill (jú xìng wán) kikkyögan 
Tangerine Peel and Bamboo Shavings Decoction (jú pí zhú rú täng) kippichikujyotö 
Tangerine Peel and Bamboo Shavings Decoction from Formulas that 

Aid the Living (jú pí zhú rú täng) kippichikujyotö

Tangerine Peel Decoction (jú pí täng) kippitö 
Tangerine Seed Pill (jú hé wán) kikkakugan 
Tangkuei and Astragalus Decoction to Construct the Middle (guï qì 

jiàn zhöng täng)  kigikenchütö  

Tangkuei and Peony Powder (däng guï sháo yào sân) tökishakuyakusan 
Tangkuei and Rehmannia Drink (däng guï dì huáng yîn) tökijiöin 
Tangkuei and Six-Yellow Decoction (däng guï liù huáng täng) tökirikuötö • tökirokuötö 
Tangkuei and Spatholobus Decoction (däng guï jï xùe téng täng) tökikeikettötö
Tangkuei Decoction for Frigid Extremities (däng guï sì nì täng) tökishigyakutö 
Tangkuei Decoction for Frigid Extremities plus Evodia and Fresh 

Ginger (däng guï sì nì jiä wú zhü yú shëng jiäng täng) tökishigyakukagoshuyushökyötö 

Tangkuei Decoction to Pry out Pain (däng guï niän tòng täng) tökinentsütö 
Tangkuei Decoction to Tonify the Blood (däng guï bû xuè täng) tokihoketsutö 
Tangkuei Drink (däng guï yîn zi) tökiinshi 
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Tangkuei Powder (däng guï sân) tökisan 
Tangkuei, Fritillaria, and Sophora Decoction (däng guï bèi mû kû shën 

wán) tökibaimokujingan  

Tangkuei, Gentian, and Aloe Pill (däng guï lóng huì wán) tökiryükaigan 
Ten Divine Decoction (shí shén täng) jisshintö  • jyusshintö
Ten Partially-charred Substances Powder (shí huï sân) jikkaisan 
Ten-Ingredient Drink with Mosla (shí wèi xiäng rú yîn) jyümiköjyuin 
Ten-ingredient Powder to Overcome Toxicity (shí wèi bài dú sân) jyümihaidokusan 
Ten-Ingredient Warm Gallbladder Decoction (shí wèi wën dân täng) jyümiuntantö 
Ten-Jujube Decoction (shí zâo täng) jissötö 
Ten-Tonic Pill (shí bû wán) jippogan  • jyuppogan 
Third Modification of Rectify the Qi Powder (sän jiä jiân zhèng qì sân) sankagenshökisan 
Three Painful Obstruction Decoction (sän bì täng) sanpitö 
Three Transformation Decoction (sän huà täng) sankatö
Three-Gold Decoction (sän jïn täng) sankintö 
Three-Marvel Pill (sän miào wán) sanmyögan 
Three-Minerals Decoction (sän shí täng) sansekitö 
Three-Sage Powder (sän shèng sân) sanseisan 
Three-Seed Decoction (sän rén täng) san’nintö 
Three-Seed Decoction to Nourish One’s Parents (sän zî yâng qïn täng) sanshiyöshintö 
Three-Seed Pill (sän rén wán) san’ningan
Three-Shell Decoction to Restore the Pulse (sän jiâ fù mài täng) sanköfukumyakutö 
Three-Substance Decoction with Magnolia Bark (hòu pò sän wù täng) köbokusanmotsutö 
Three-Substance Pill Prepared for Emergencies (sän wù beì jí wán) sanmotsubikyügan 
Three-Talents Decoction (sän caí täng) sansaitö 
Three-Unbinding Decoction (sän âo täng) san’yötö 
Three-Yellow and Gypsum Decoction (sän huáng shí gäo täng) san’ösekkötö 
Thrust out Constraint Decoction (dá yù täng) tatsu’utsutö
Tokoro Drink to Separate the Clear (bì xiè fën qïng yîn) hikaibunseiin 
Tokoro Drink to Separate the Clear from Awakening of the Mind in 

Medical Studies (bì xiè fën qïng yîn) hikaibunseiin

Tonify Spleen-Stomach, Drain Yin Fire, and Raise Yang Decoction (bû 
pí wèi xiè yïn huô shëng yáng täng) hohiishainkashöyötö 

Tonify the Liver Decoction (bû gän täng) hokantö 
Tonify the Lungs Decoction (bû fèi täng) hohaitö 
Tonify the Lungs Decoction with Ass-Hide Gelatin (bû fèi ë jiäo täng) hohaiakyötö 
Tonify the Middle to Augment the Qi Decoction (bû zhöng yì qì täng) hochüekkitö 
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Tonify the Yang to Restore Five-tenths Decoction (bû yáng huán wû 
täng) hoyökangotö 

Top-Quality Lindera Powder (tiän tái wü yào sân) tendaiuyakusan 
Tortoise Shell and Deer Antler Two-Immortal Syrup (guï lù èr xiän 

jiäo) kirokunisenkyö 

Track down Wind and Smooth the Flow of Qi Pill (söu fëng shùn qì 
wán) söfüjyunkigan 

Transform Maculae Decoction (huà bän täng) kahantö 
Transform Phlegm and Reduce Nodules Pill (huà tán xiäo hé wän) ketanshökakugan 
Trauma Pill (dië dâ wán) tetsudagan 
Treat the Middle Pill (zhì zhöng wán) chichügan
Trichosanthes Fruit and Unripe Bitter Orange Decoction (guä loú zhî 

shí täng) karökijitsutö 

Trichosanthes Fruit, Chinese Chive, and Pinellia Decoction (güa lôu 
xìe bái bàn xià täng) karögaihakuhangetö

Trichosanthes Fruit, Chinese Chive, and Wine Decoction (güa lôu xìe 
bái bái jîu täng) karögaihakuhakushutö

True Jade Powder (yù zhën sân) gyokushinsan 
True Man’s Decoction to Nourish the Organs (zhën rén yâng zàng 

täng) shinjin’yözötö 

True Warrior Decoction (zhën wû täng) shinbutö 
Two Atractylodes Decoction (èr zhú täng) nijyutsutö 
Two Seed Pill (èr rén wán) ni’ningan
Two-Aged [Herb] Decoction (èr chén täng) nichintö 
Two-Immortal Decoction (èr xiän täng) nisentö 
Two-Marvel Powder (èr miào sân) nimyösan 
Two-Parts Cinnamon Twig Decoction with One-Part Maidservant 

from Yue’s Decoction (guì zhï èr yuè bì yï täng) keishinieppiittö • keishinieppiichitö 

Two-Shell Decoction to Restore the Pulse (èr jiâ fù mài täng) niköfukumyakutö 
Two-Solstice Pill (èr zhì wán) nishigan 
Unaccompanied Ginseng Decoction (dú shën täng) dokujintö 
Unblock Obstruction Pill (töng säi piän) tsüsokuhen 
Unblock the Orifices and Invigorate the Blood Decoction (töng qiào 

huó xuè täng) tsükyökakketsutö 

Unblock the Pulse Decoction for Frigid Extremities (töng mài sì nì 
täng) tsümyakushigyakutö 

Unblock the Pylorus Decoction (töng yöu täng) tsüyütö 
Unblock the Qi Powder (töng qì sân) tsükisan 
Uncaria Drink (göu téng yîn) kotöin 
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Uncaria Powder (göu téng sân) chötösan 
Universal Benefit Drink to Eliminate Toxin (pû jì xiäo dú yîn) fusaishödokuin 
Unripe Bitter Orange and Atractylodes Decoction (zhî zhú täng) kijyutsutö 
Unripe Bitter Orange and Atractylodes Pill (zhî zhú wán) kijyutsugan 
Unripe Bitter Orange and Peony Powder (zhî shí sháo yaò sân) kijitsushakuyakusan 
Unripe Bitter Orange Pill to Guide out Stagnation (zhî shí dâo zhì 

wán) kijitsudötaigan 

Unripe Bitter Orange Pill to Reduce Focal Distention (zhî shí xiäo pî 
wán) kijitsushöhigan 

Unripe Bitter Orange Pill to Regulate the Middle (zhî shí lî zhöng wán) kijitsurichügan 
Unripe Bitter Orange, Chinese Garlic, and Cinnamon Twig Decoction 

(zhî shí xiè bái guì zhï täng) kijitsugaihakukeishitö 

Vessel and Vehicle Pill (zhöu chë wán) shüshagan 
Virgate Wormwood and Five-Ingredient Powder with Poria (yïn chén 

wû líng sân) inchingoreisan 

Virgate Wormwood Decoction (yïn chén häo täng) inchinkötö 
Virgate Wormwood Decoction for Frigid Extremities (yïn chén sì nì 

täng) inchinshigyakutö 

Virgate Wormwood, Aconite Accessory Root, and Ginger Decoction 
(yïn chén fù zî gän jiäng täng) inchinbushikankyötö 

Virgate Wormwood, Atractylodes, and Aconite Accessory Root 
Decoction (yïn chén zhú fù täng) inchinjyutsubutö 

Wan’s Cattle Gallstone Pill to Clear the Heart (Wàn shì niú huáng qïng 
xïn wán) go’öseishingan

Warm Gallbladder Decoction (wën dân täng) untantö 
Warm Gallbladder Decoction with Coptis (huáng lián wën dân täng) ören’untantö 
Warm the Liver Decoction (nûan gän jiän) dankansen 
Warm the Spleen Decoction (wën pí täng) unpitö • onpitö 
Warm the Spleen Decoction from Formulas of Universal Benefit (wën 

pí täng) unpitö • onpitö 

Warming and Clearing Drink (wën qïng yîn) unseitö
Wash the Liver to Clear the Eyes Powder (xî gän míng mù sân) senkanmeimokusan
Wash to Mollify Trauma by Dispersing Stasis (sàn yü hé shäng täng) san’owashötö 
Water and Earth Immortals Special Pill (shuî lù èr xiän dän) suirikunisentan 
White Atractylodes and Aconite Accessory Root Decoction from the 

Arcane Essentials  (baí zhú fù zî täng) byakujyutsubushitö

White Penetrating Decoction (bái töng täng) hakutsütö • byakutsütö 
White Powder (bái sân) hakusan 
White Tiger and Order the Qi Decoction (bái hû chéng qì täng) byakkojyökitö 
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White Tiger Decoction (bái hû täng) byakkotö 
White Tiger Decoction to Suppress Rebellion (zhèn nì bái hû täng) chingyakubyakkotö 
White Tiger Decoction with Antelope And Rhinoceros Horn (líng xï 

bái hû täng) reisaibyakkotö 

White Tiger plus Atractylodes Decoction (bái hû jiä cäng zhú täng) byakkokasöjyutsutö 
White Tiger plus Cinnamon Twig Decoction (bái hû jiä guì zhï täng) byakkokakeishitö 
White Tiger plus Ginseng Decoction (bái hû jiä rén shën täng) byakkoka’ninjintö 
Wind-Drawing Decoction (fëng yîn täng) füintö 
Worry-Free Formula to Protecct Birth (bâo chân wú yöu fäng) hosanmuyühö
Xanthium Powder (cäng êr zî sân) söjishisan 
Yellow Dragon Decoction (huáng lóng täng) öryütö 
Yellow Earth Decoction (huáng tû täng) ödotö 
Young Maiden Pill (qïng é wán) seigagan 
Yu’s Achievement Powder (Yû göng sân) ukösan 

 Part 2:  Japanese – English

akyökeishiötö Ass-Hide Gelatin and Egg Yolk Decoction (ë jiäo jï zi huáng täng) 
anchüsan Calm the Middle Powder (än zhöng sân) 
angügoötö Calm the Palace Pill with Cattle Gallstone (än göng niú huáng wán) 
antaishukö Fetus-Quieting Plaster (än täi zhû gäo) 
baimokarösan Fritillaria and Trichosanthes Fruit Powder (bèi mû guä lóu sân) 
bakumondötö Ophiopogonis Decoction (mài mén döng täng) 
böfütsüshösan Saposhnikovia Powder that Sagely Unblocks (fáng fëng töng shèng sân) 
böibukuryötö Stephania and Poria Decoction (fáng jî fú líng täng) 
böiögitö Stephania and Astragalus Decoction (fáng jî huáng qí täng) 
bokigan Fifth and Sixth Heavenly Stem Pill (wù jî wán) 
boreisan Oyster Shell Powder (mû lì sân) 
bukuryögan Poria Pill (fú líng wán) 
bukuryökanzötö Poria and Licorice Decoction (fù líng gän câo täng) 
bunshötö Separate and Reduce Decoction (fën xiäo täng) 

bushiköbeitö Aconite Accessory Root and Glutinous Rice Decoction (fù zî jïng mî 
täng)

bushirichügan Aconite Accessory Root Pill to Regulate the Middle (fù zî lî zhöng wán) 

bushishashintö Aconite Accessory Root Infusion to Drain the Epigastrium (fù zî xiè xïn 
täng) 
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bushitö Aconite Accessory Root Decoction (fù zî täng) 
byakkojyökitö White Tiger and Order the Qi Decoction (bái hû chéng qì täng) 
byakkokakeishitö White Tiger plus Cinnamon Twig Decoction (bái hû jiä guì zhï täng) 
byakkoka’ninjintö White Tiger plus Ginseng Decoction (bái hû jiä rén shën täng) 
byakkokasöjyutsutö White Tiger plus Atractylodes Decoction (bái hû jiä cäng zhú täng) 
byakkotö White Tiger Decoction (bái hû täng) 

byakujyutsubushitö Atractylodes Macrocephala and Aconite Accessory Root Decoction (baí 
zhú fù zî täng) 

byakujyutsubushitö White Atractylodes and Aconite Accessory Root Decoction from the 
Arcane Essentials  (baí zhú fù zî täng)

chichügan Treat the Middle Pill (zhì zhöng wán) 
chikurekitatangan Bamboo Sap Decoction to Thrust out Phlegm (zhú lì dá tán wán) 
chikuyögyokujyosen Lophatherum Jade Woman Decoction (zhú yè yù nç jiän)
chikuyögyoryütö Lophatherum and Tamarisk Decoction (zhú yè chëng liû täng) 
chikuyösekkötö Lophatherum and Gypsum Decoction (zhú yè shí gäo täng) 
chingyakubyakkotö White Tiger Decoction to Suppress Rebellion (zhèn nì bái hû täng) 
chinjyumogan Mother-of-Pearl Pill (zhën zhü mû wán) 
chinkansokufütö Sedate the Liver and Extinguish Wind Decoction (zhèn gän xï fëng täng) 
chinshichoreitö Polyporus Decoction from Master Shen (Shên shì zhü líng täng)
chöchüekkitö Regulate the Middle to Augment the Qi Decoction (tiáo zhöng yì qì täng) 

chöijyökitö Regulate the Stomach and Order the Qi Decoction (tiáo wèi chéng qì 
täng) 

chökökyögaitö Clove, Ass-Hide Gelatin, and Mugwort Decoction (dïng xiäng jiäo ài 
täng) 

chököshiteitö Clove and Persimmon Calyx Decoction (dïng xiäng shï dì täng) 
chöneitö Intestinal Serenity Decoction (cháng níng täng) 
choreitö Polyporus Decoction (zhü líng täng) 
choreitö Polyporus Decoction from Comprehensive Recording (zhü líng täng)
chötösan Uncaria Powder (göu téng sân) 

chöyurichütö Clove and Evodia Decoction to Regulate the Middle (dïng yú lî zhöng 
täng) 

chükeigan Preserve Vistas Pill (zhù jîng wán) 
chükeigankagenhö Augmented Preserve Vistas Formula (zhù jîng wán jiä jiân fäng) 

chümanbunshögan Separate and Reduce Fullness in the Middle Pill (zhöng mân fën xiäo 
wán) 

chümanbunshötö Separate and Reduce Fullness in the Middle Decoction (zhöng mân fën 
xiäo täng) 

chüshagan Halt the Carts Pill (zhù chë wán) 
chüwatö Even-Handed Decoction (chöng hé täng) 
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chüwatö Even-Handed Decoction (chöng hé täng) 
chüwatö Even-Handed Decoction (zhöng hé täng) 
daiangan Great Tranquility Pill (dà än wán) 
daiböfütö Major Saposhnikovia Decoction (dà fáng fëng täng) 
daihangetö Minor Pinellia Deoction (xiâo bàn xià täng) 
daihogensen Great Tonify the Primal Decoction (dà bû yuán jiän) 
daihoingan Great Tonify the Yin Pill (dà bû yïn wán) 
daijingyötö Major Large Gentian Decoction (dà qín jiäo täng) 
daijyökitö Major Order the Qi Decoction (dà chéng qì täng) 
daikankyögan Major Sinking into the Chest Pill (dà xiàn xiöng wán) 
daikankyötö Major Decoction [for Pathogens] Stuck in the Chest (dà xiàn xiöng täng) 
daikenchütö Major Construct the Middle Decoction (dà jiàn zhöng täng) 
daikyökatsutö Major Notopterygium Decoction (dà qiäng huó täng) 
daiöbotantö Rhubarb and Moutan Decoction (dà huáng mû dän täng) 
daiöbushitö Rhubarb and Aconite Accessory Root Decoction (dà huáng fù zî täng) 
daiökanzötö Rhubarb and Licorice Decoction (dà huáng gän câo täng) 

daiöörenshashintö Rhubarb and Coptis Infusion to Drain the Epigastrium (dà huáng huáng 
lián xiè xïn täng)

daiörenbakutö Rhubarb, Coptis, and Phellodendron Decoction (dà huáng lián bâi täng) 
daiöshachügan Rhubarb and Ground Beetle Pill (dà huáng zhè chóng wán) 
daisaikotö Major Bupleurum Decoction (dà chái hú täng) 
daiseiryütö Major Bluegreen Dragon Decoction (dà qïng lóng täng) 
daishichikitö Major Seven-Emotions Decoction (dà qï qì täng) 
daiteifüjyu Major Arrest Wind Pearls (dà dìng fëng zhü) 
daiwachüin Major Harmonize the Middle Drink (dà hé zhöng yîn) 
daizögan Great Creation Pill (dà zào wán) 
daizokumeitö Major Extend Life Decoction (xù mìng täng) 
daizuontö Massive Febrile Disorder of the Head Decoction (dà tóu wën täng) 
dankansen Warm the Liver Decoction (nûan gän jiän) 
dökitö Conduct the Qi Decoction (dâo qì täng) 
dokkatsukiseitö Pubescent Angelica and Taxillus Decoction (dú huó jì shëng täng) 
dokujintö Unaccompanied Ginseng Decoction (dú shën täng) 
dösekijyökitö Guide out the Red and Order the Qi Decoction (dâo chì chéng qì täng) 
dösekisan Guide out the Red Powder (dâo chì sân) 
dösuigan Guide out Water Pill (dâo shûi wán) 
dötantö Guide out Phlegm Decoction (dâo tán täng) 
ekigensan Augment the Primal Powder (yì yuán sân) 
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ekiitö Benefit the Stomach Decoction (yì wèi täng) 
ekiösan Benefit the Yellow Powder (yì huáng sân) 
ekiötö Change Yellow [Discharge] Decoction (yì huáng täng) 
ekkiseikintö  Benefit Qi and Clear the Metal Decoction (yì qì qïng jïn täng)  
ekkisömeitö • ekikisömeitö Augment the Qi and Increase Acuity Decoction (yì qì cöng míng täng) 
engosakutö Corydalis Decoction (yán hú suô täng) 
en’nenhangetö Pinellia Decoction to Extend Life (yán nián bàn xià täng) 
eppikahangetö Maidservant from Yue’s Decoction plus Pinellia (yùe bì jiä bàn xià täng)
eppikajyutsutö Maidservant from Yue’s Decoction plus Atractylodes (yùe bì jiä zhú täng) 
eppitö Maidservant from Yue’s Decoction (yuè bì täng) 
etsugikugan Escape Restraint Pill (yùe jü wán) 
füintö Wind-Drawing Decoction (fëng yîn täng) 
fukankinshökisan Rectify the Qi Powder Worth More than Gold (bù huàn jïn zhèng qì sân) 

fukugenkakketsutö Revive Health by Invigorating the Blood Decoction (fù yuán huó xuè 
täng) 

fukuhödaijyökitö Revised Major Order the Qi Decoction (fù fäng dà chéng qì täng) 
fukutotan Poria and Cuscuta Special Pill (fú tù dän) 
fusaishödokuin Universal Benefit Drink to Eliminate Toxin (pû jì xiäo dú yîn) 
futaigan Cloth Sack Pill (bù dài wán) 

gaibudankyügan Mugwort and Aconite Accessory Root Pill for Warming the Womb (ài fû 
nuân göng wán) 

gaiketsuhö Coughing of Blood Formula (ké xuè fäng) 
gekkagan Moonlight Pill (yuè huá wán) 
geoketsutö • geokettö Purge Static Blood Decoction (xià yü xuè täng) 
gessekisan Moon Stone Powder (yuè shí sân) 
gingyöbabotsusan Honeysuckle, Forsythia, and Puffball Powder (yín qiào mâ bó sân) 

gingyöhaidokusan Honeysuckle and Forsythia Powder to Overcome Pathogenic Influences 
(yín qiào bài dú sân) 

gingyösan Honeysuckle and Forsythia Powder (yín qiào sân) 
gingyötö Honeysuckle and Forsythia Decoction (yín qiào täng) 
ginkagedokutö  Honeysuckle Decoction to Resolve Toxicity (yín huä jiê dú täng)  

go’öseishingan Wan’s Cattle Gallstone Pill to Clear the Heart (Wàn shì niú huáng qïng 
xïn wán) 

gohiin Five-Peel Drink (wû pí yîn) 
gohisan Five-Peel Powder (wû pí sân) 
gojyüin Five-Juice Drink (wû zhï yîn) 
gokagenshökisan Fifth Modification of Rectify the Qi Powder (wû jiä jiân zhèng qì sân) 
gokotö Five-Tiger Decoction (wû hû täng) 
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gokotsuifüsan Five-Tiger Powder to Pursue Wind (wû hû zhuï fëng sân) 
gomainshi Five Milled-Herb Drink (wû mò yîn zi) 
gomishödokuin Five-ingredient Drink to Eliminate Toxin (wû wèi xiäo dú yîn) 
gomotsuköjyuin Five-Substance Drink with Mosla (wû wù xiäng rú yîn) 
goningan Five-Seed Pill (wû rén wán) 

gonrenshimotsutö Four-Substance Decoction with Scutellaria and Coptis (qín lián sì wù 
täng) 

goöjyökitö Cattle Gallstone Decoction to Order the Qi (niú huáng chéng qì täng) 
goöjyöseigan Cattle Gallstone Pill to Ascend and Clear (niú huáng shàng qïng wán) 
goreisan Five-Ingredient Powder with Poria (wû líng sân) 

goreitsükantö Five Ingrediant with Poria Decoction to Open the Gate (wû líng töng 
guän täng) 

gorinsan Powder for Five Types of Painful Urinary Dribbling (wû lín sân) 
goshakusan Five-Accumulation Powder (wû jï sân) 
goshintö Five-Divine Decoction (wû shén täng) 
goshirenbaitö Master Wu’s Coptis and Mume Decoction (Wú shì lián méi täng)
goshitö Five Seed Decoction (wû zî täng) 
goshitsusan Achyranthes Powder (niú xï sân) 
goshuyukö Evodia Plaster (wú zhü yú gäo)
goshuyutö Evodia Decoction (wú zhü yú täng) 
goshuyutö Evodia Decoction from the Comprehensive Recording (wú zhü yú täng)
goyörokontö Reed Decoction with Five Leaves (wû yè lú gën täng) 
gyokuekitö Jade Fluid Decoction (yù yè täng) 
gyokuheifüsan Jade Windscreen Powder (yù píng fëng sân) 
gyokujyosen Jade Woman Decoction (yù nç jiän) 
gyokusengan Jade Spring Pill (yù quán wán) 
gyokushinsan True Jade Powder (yù zhën sân) 
gyokushokusan Jade Candle Powder (yù zhú sân) 
hacchintö Eight-Treasure Decoction (bä zhën täng) 
hacchinyakumotö Eight-Treasure Pill to Benefit Mothers (bä zhën yì mû wán) 
hachimijiögan  Eight-Ingredient Pill with Rehmannia (bä wèi dì huáng wán)  
hachimitaigehö Eight-ingredient Formula for Vaginal Discharge (bä wèi dài xià fäng) 
haikiin Discharge Gas Drink (pái qì yîn) 
hakusan White Powder (bái sân) 
hakushi’ningan Arborvitae Seed Pill (bái zî rén wán) 
hakushiyöshintö Arborvitae Seed Pill to Nourish the Heart (bái zî yâng xïn wán) 

hakutöökakanzöakyötö Pulsatilla Decoction plus Licorice and Ass-Hide Gelatin (bái tóu wëng jiä 
gän câo ë jiäo täng) 
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hakutöötö Pulsatilla Decoction (bái tóu wëng täng) 
hakutsütö • byakutsütö White Penetrating Decoction (bái töng täng) 
hakuyötö Arborvitae Twig Decoction (bâi yè täng) 

hangebyakujyutsutenmatö Pinellia, White Atractylodes, and Gastrodia Decoction (bàn xià bái zhú 
tiän má täng) 

hangebyakujyutsutenmatö Pinellia, White Atractylodes, and Gastrodia Decoction from Discussion 
of the Spleen and Stomach (bàn xià bái zhú tiän má täng)

hangejyutsubeitö Pinellia and Millet Decoction (bàn xià shú mî täng) 
hangeköbokutö Pinellia and Magnolia Bark Decoction (bàn xìa hòu pò täng) 
hangeshashintö Pinellia Decoction to Drain the Epigastrium (bàn xià xiè xïn täng) 
hanryügan Pinellia and Sulphur Pill (bàn liú wán) 
hassenchöjyugan Eight-Immortal Pill for Longevity (bä xïan cháng shöu wán) 
hasshösan Eight-Herb Powder for Rectification (bä zhèng sân) 
heiisan Calm the Stomach Powder (píng wèi sân) 
hekigyokusan Jasper Powder (bì yù sân) 
henseishinki’in Modified Formulation of Heart Qi Drink (biàn zhì xïn qì yîn) 
hijigan Fat Baby Pill (féi ér wán) 
hikaibunseiin Tokoro Drink to Separate the Clear (bì xiè fën qïng yîn) 

hikaibunseiin Tokoro Drink to Separate the Clear from Awakening of the Mind in 
Medical Studies (bì xiè fën qïng yîn)

hochüekkitö Tonify the Middle to Augment the Qi Decoction (bû zhöng yì qì täng) 
hogentö Preserve the Primal Decoction (baô yuán täng) 
hohaiakyötö Tonify the Lungs Decoction with Ass-Hide Gelatin (bû fèi ë jiäo täng) 
hohaitö Tonify the Lungs Decoction (bû fèi täng) 

hohiishainkashöyötö Tonify Spleen-Stomach, Drain Yin Fire, and Raise Yang Decoction (bû pí 
wèi xiè yïn huô shëng yáng täng) 

hokantö Tonify the Liver Decoction (bû gän täng) 
hontongan Running Piglet Pill (bën tún wán) 
höryügan Embrace Dragon Pill (bào lóng wán) 
hosanmuyühö Worry-Free Formula to Protecct Birth (bâo chân wú yöu fäng) 
hotaishiseigan Protect the Fetus and Aid Life Pill (bâo täi zï shëng wán) 
howagan Preserve Harmony Pill (bâo hé wán) 
howagan Preserve Harmony Pill from the Precious Mirror (bâo hé wán)

hoyökangotö Tonify the Yang to Restore Five-tenths Decoction (bû yáng huán wû 
täng) 

hyakugöchimotö Lily Bulb and Anemarrhenae Decoction (bâi hé zhï mû täng) 
hyakugöjiötö Lily Bulb and Rehmannia Decoction (bâi hé dì huáng täng) 
hyakugökassekisan Lily Bulb and Talcum Powder (bâi hé huá shí sân) 
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hyakugökeishiötö Lily Bulb and Egg Yolk Decoction (bâi hé jï zi huáng täng) 
hyakugökokintö Lily Bulb Decoction to Preserve the Metal (bâi hé gù jïn täng) 
hyöhösan Borneal and Borax Powder (bïng péng sân) 
ichikagenshökisan First Modification of Rectify the Qi Powder (yï jiä jiân zhèng qì sân) 
ikeitö Reed Decoction (wêi jïng täng) 
ikkansen Linking Decoction (yï guàn jiän) 
ikköfukumyakutö One-Shell Decoction to Restore the Pulse (yï jiâ fù mài täng) 
ikösan Extraordinary Merit Powder (yì göng sân) 

inchinbushikankyötö Virgate Wormwood, Aconite Accessory Root, and Ginger Decoction (yïn 
chén fù zî gän jiäng täng) 

inchingoreisan Virgate Wormwood and Five-Ingredient Powder with Poria (yïn chén wû 
líng sân) 

inchinjyutsubutö Virgate Wormwood, Atractylodes, and Aconite Accessory Root 
Decoction (yïn chén zhú fù täng) 

inchinkötö Virgate Wormwood Decoction (yïn chén häo täng) 
inchinshigyakutö Virgate Wormwood Decoction for Frigid Extremities (yïn chén sì nì täng) 
ireitö Calm the Stomach and Poria Decoction (wèi líng täng) 
izuitö Solomon’s seal Decoction (wëi ruí täng) 

jibakujiögan Anemarrhena, Phellodendron, and Rehmannia Pill (zhï bâi dì huáng 
wán) 

jijinmeimokutö Enrich the Kidneys and Improve Vision Decoction (zï shèn míng mù 
täng) 

jikkaisan Ten Partially-charred Substances Powder (shí huï sân) 
jikoppiin Lycium Root Bark Drink (dì gû pí yîn) 
jinbutö Ginseng and Aconite Accessory Root Decoction (shën fù täng) 
jingyöbekkösan Large Gentian and Soft-Shelled Turtle Shell Powder (qín jiäo bië jiâ sân) 
jinkigan Kidney Qi Pill (shèn qì wán) 
jinryöbyakujyutsusan Ginseng, Poria, and White Atractylodes Powder (shën líng bái zhú sân) 

jinryöbyakujyutsusan Ginseng, Poria, and White Atractylodes Powder from Medical Formulas 
Collected and Analyzed (shën líng bái zhú sân)

jinsoin Ginseng and Perilla Leaf Drink (shën sü yîn) 
jiöinshi Rehmannia Drink (dì huáng yîn zi) 
jiöinshi Rehmannia Drink (dì huáng yîn zi) 
jippiin Bolster the Spleen Drink (shí pí yîn)
jippogan  • jyuppogan Ten-Tonic Pill (shí bû wán) 
jirösajigan Pill for Deafness that is Kind to the Left [Kidney] (êr lóng zûo cí wán) 
jishugan Magnetite and Cinnabar Pill (cí zhü wán) 
jisshintö  • jyusshintö Ten Divine Decoction (shí shén täng) 
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jissötö Ten-Jujube Decoction (shí zâo täng) 
jiyusan Sanguisorba Powder (dì yú sân) 

jynsöjinshitsutö Moisten Dryness and Leach out Dampness Decoction (rùn zào shën shï 
täng) 

jyöchügetsüyötsüfügan Pill to Treat Painful Wind Anywhere (shàng zhöng xià töng yòng tòng fëng 
wán) 

jyokeikakketsutö Relax the Channels and Invigorate the Blood Decoction (shü jïng huó xuè 
täng) 

jyökiyöeitö Order the Qi and Nourish the Nutritive Decoction (chéng qì yâng róng 
täng) 

jyoshitsuireitö Eliminate Dampness Decoction by Combining Calm the Stomach and 
Five-Ingredient Powder with Poria (chú shï weì líng täng) 

jyötantö Scour Phlegm Decoction (dí tán täng) 
jyözan’in Dichroa Drink (cháng shän yîn) 
jyukyötö Mosla and Bitter Almond Decoction (rú xìng täng) 
jyümihaidokusan Ten-ingredient Powder to Overcome Toxicity (shí wèi bài dú sân) 
jyümiköjyuin Ten-Ingredient Drink with Mosla (shí wèi xiäng rú yîn) 
jyümiuntantö Ten-Ingredient Warm Gallbladder Decoction (shí wèi wën dân täng) 
jyunchögan Moisten the Intestines Pill from Master Shen’s Book (rùn cháng wán) 

jyunchögan Moisten the Intestines Pill from Master Shen’s Book from Discussion of 
the Spleen and Stomach (rùn cháng wán) 

jyunkeitö Smooth the Menses Decoction (shùn jïng täng) 
jyunkikö Skin-moistening Ointment (rùn jï gäo) 
jyürokumiryükiin Sixteen-Ingredient Drink for Qi Flow (shí liù wèi liú qì yîn) 
jyutaigan Fetus Longevity Pill (shòu täi wán) 
jyüzendaihotö All-Inclusive Great Tonifying Decoction (shí quán dà bû täng) 
jyüzen’ikushintö All-Inclusive Decoction for Fostering the True (shí quán yù zhën täng) 
kachügan Dissolve Parasites Pill (huà chóng wán) 

kachügan Dissolve Parasites Pill from Medical Formulas Collected and Analyzed 
(huà chóng wán)

kagaisan Canopy Powder (huá gài sân) 

kagenchikuyösekkötö Modified Lophatherum and Gypsum Decoction (jiä jiân zhú yè shí gäo 
täng) 

kagendösekishashintö Modified Guide out the Red and Drain the Epigastrium Decoction (jiä 
jiân dâo chì xiè xïn täng) 

kagenfukumykutö Modified Restore the Pulse Decoction (jiä jiân fù mài täng) 

kagenhochüekkitö Modified Tonify the Middle to Augment the Qi Decoction (jiä jiân bû 
zhöng yì qì täng) 

kagen’izuitö  Modified Solomon’s seal Decoction (jiä jiân wëi ruí täng)  



Copyright © 2009 Eastland Press, Inc.

Cross Reference of English-Japanese and Japanese-English Formula Names, Part 2

kagenryökakusan Modified Cool the Diaphragm Powder (jiâ jiân liáng gé sân)
kagenshömyakusan Modified Generate the Pulse Powder (jiä jiân shëng mài sân) 
kagenshösaaikotö Modified Minor Bupleurum Decoction (jiä jiân xiâo chái hú täng) 
kagentatsugen’in Modified Reach the Source Drink (jiä jiân dá yuán yîn) 
kahantö Transform Maculae Decoction (huà bän täng) 
kaikakugan Sophora Japonica Fruit Pill (huái jiâo wán) 
kaikansen Resolve the Liver Decoction (jiê gän jiän) 
kaikasan  Sophora Japonica Flower Powder (huái huä sân) 
kaishuntan Special Pill to Restore Life (huí chün dän) 
kaisögyokkotö Sargassum Decoction for the Jade Flask (hâi zâo yù hú täng) 
kaitöhitö Erythrina Wash (hâi tóng pí täng) 
kaiyökyükyütö Restore and Revive the Yang Decoction (huí yáng jiù jí täng) 

kaiyökyükyütö Restore and Revive the Yang Decoction from the Revised Popular Guide 
(huí yáng jiù jí täng)

kajin’in Fleeceflower Root and Ginseng Drink (hé rén yîn) 
kakiin Delayed Menstruation Drink (guò qï yîn)/
kakkachikuotö Drive out Stasis Below the Diaphragm Decoction (gé xià zhú yü täng) 
kakkakaiseisan Kudzu Flower Powder to Relieve Hangovers (gé huä jiê chéng sân) 
kakkonkahangetö Kudzu Decoction plus Pinellia (gé gën jiä bàn xià täng) 

kakkon’ögon’örentö Kudzu, Scutellaria, and Coptis Decoction (gé gën huáng qín huáng lián 
täng) 

kakkontö Kudzu Decoction (gé gën täng) 
kakköshökisan Patchouli/Agastache Powder to Rectify the Qi (huò xiäng zhèng qì sân) 
kakosökö Prunella Syrup (xià kü câo gäo) 
kamibakumondötö Augmented Ophiopogonis Decoction (jiä wèi mài mén döng täng) 
kamidaisaikotö Augmented Major Bupleurum Decoction (jiä wèi dà chái hú täng) 

kamigorinsan Augmented Powder for Five Types of Painful Urinary Dribbling (jiä wèi 
wû lín sân) 

kamihakutöötö Augmented Pulsatilla Decoction (jiä wèi bái tóu wëng täng) 
kamihasshösan Augmented Eight-Herb Powder for Rectification (jiä wèi bä zhèng sân) 
kamijinkigan Augmented Kidney Qi Pill (jiä weì shèn qì wán) 
kamikösosan Augmented Cyperus and Perilla Leaf Powder (jiä wèi xiäng sü sân) 
kaminichintö Augmented Two-Aged [Herb] Decoction (jiä wèi èr chén täng) 
kaminimyögan Augmented Two-Marvel Pill (jiä wèi èr miào wán) 

kamirokumijiögan Augmented Six-Ingredient Pill with Rehmannia (jïa wèi liù wèi dì huáng 
wán) 

kamishimotsutö Augmented Four-Substance Decoction (jiä wèi sì wù täng) 
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kamishökankyötö Augmented Minor Decoction [for Pathogens] Stuck in the Chest (jiä weì 
xiâo xiàn xiöng täng) 

kamishöyösan Augmented Rambling Powder (jiä wèi xiäo yáo sân) 
kamiuyakutö Augmented Lindera Decoction (jïa wèi wü yào täng) 
kanbakutaisötö Licorice, Wheat, and Jujube Decoction (gän mài dà zâo täng) 
kankyöninjinhangegan Ginger, Ginseng, and Pinellia Pill (gän jiäng rén shën bàn xià wán) 

kankyöören’ögon’ninjintö Ginger, Coptis, Scutellaria, and Ginseng Decoction (gän jiäng huáng lián 
huáng qín rén shën täng)

kanroin Sweet Dew Drink (gän lù yîn) 
kanroshödokutan Sweet Dew Special Pill to Eliminate Toxin (gän lù xiäo dú dän) 
kanshötan Rejuvenation Elixir (huán shào dän) 
kansuihangetö Kansui and Pinellia Decoction (gän suì bàn xià täng) 
kantaitö End Discharge Decoction (wán dài täng) 
kanzöbushitö Licorice and Aconite Accessory Root Decoction (gän câo fù zî täng) 

kanzökankyöbukuryöbyakujyutsutö Licorice, Ginger, Poria and White Atractrylodes Decoction (gän câo gän 
jiäng fú líng bái zhú täng) 

kanzökankyötö Licorice and Ginger Decoction (gän câo gän jiäng täng) 
kanzöshashintö Licorice Decoction to Drain the Epigastrium (gän câo xiè xïn täng) 

karögaihakuhakushutö Trichosanthes Fruit, Chinese Chive, and Wine Decoction (güa lôu xìe bái 
bái jîu täng)

karögaihakuhangetö Trichosanthes Fruit, Chinese Chive, and Pinellia Decoction (güa lôu xìe 
bái bàn xià täng)

karökijitsutö Trichosanthes Fruit and Unripe Bitter Orange Decoction (guä loú zhî shí 
täng) 

kassekitaishatö Talcum and Hematite Decoction (huá shí dài zhê täng)
kateisan Melon Pedicle Powder (guä dì sân) 

kateisan Melon Pedicle Powder from Arcane Essentials from the Imperial Library 
(güa dì sân)

kateisan Melon Pedicle Powder from Systematic Differentiation of Warm 
Pathogen Diseases (güa dì sân)

katsubokukaryötö • kabbokukaryötö Patchouli/Agastache, Magnolia Bark, Pinellia, and Poria Decoction (huò 
pò xià líng täng) 

katsujinsöshitö Scallion and Prepared Soybean Decoction from Safeguard Life (huó rén 
cóng chî täng) 

katsurakuköreitan Fantastically Effective Pill to Invigorate the Collaterals (huó luò xiào líng 
dän) 

keiböhaidokusan Schizonepeta and Saposhnikovia Powder to Overcome Pathogenic 
Influences (jïng fáng bài dú sân) 

keiburichütö Cinnamon and Aconite Accessory Root Decoction to Regulate the 
Middle (guì fù lî zhöng täng) 
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keigairengyötö Schizonepeta and Forsythia Decoction (jïng jiè lián qiào täng)
keigyokukö Precious Jade Syrup (qióng yù gäo) 
keihigan Open the Spleen Pill (qî pí wán) 
keikakusan Open up the Diaphragm Powder (qî gé sân) 
keimeisan Powder to Take at Cock’s Crow (jï míng sân) 
keireigomikanzötö • 

keiryögomikanzötö 
Cinnamon Twig, Poria, Schisandra, and Licorice Decoction (guì líng wû 

wèi gän câo täng) 
keiryökanroin Cinnamon and Poria Sweet Dew Drink (guì líng gän lù yîn) 

keiryökanroin Cinnamon and Poria Sweet Dew Drink from Confucians’ Duties (guì líng 
gän lù yîn) 

keishibukuryögan Cinnamon Twig and Poria Pill (guì zhï fú líng wán) 

keishikabushitö Cinnamon Twig plus Aconite Accessory Root Decoction (guì zhï jiä fù zî 
täng) 

keishikakakkontö Cinnamon Twig Decoction plus Kudzu (guì zhï jiä gé gën täng) 
keishikakeitö Cinnamon Twig Decoction plus Cinnamon (guì zhï jiä guì täng) 

keishikaköbokukyöshitö Cinnamon Twig Decoction plus Magnolia Bark and Apricot Kernel (guì 
zhï jiä hòu pò xìng zî täng) 

keishikanzöryükotsuboreitö Cinnamon Twig, Licorice, Dragon Bone, and Oyster Shell Decoction (guì 
zhï gän câo lóng gû mû lì täng) 

keishikaryükotsuboreitö Cinnamon Twig Decoction plus Dragon Bone and Oyster Shell (guì zhï 
jiä lóng gû mû lì täng) 

keishikashakuyakutö Cinnamon Twig Decoction plus Peony (guì zhï jiä sháo yào täng) 
keishikyoshakuyakutö Cinnamon Twig Decoction minus Peony (guì zhï qù sháo yào täng) 

keishimaökakuhantö Half Cinnamon Twig and Half Ephedra Decoction (guì zhï má huáng gè 
bàn täng) 

keishinieppiittö • keishinieppiichitö Two-Parts Cinnamon Twig Decoction with One-Part Maidservant from 
Yue’s Decoction (guì zhï èr yuè bì yï täng) 

keishi’ninjintö Cinnamon Twig and Ginseng Decoction (guì zhï rén shën täng) 

keishishakuyakuchimotö Cinnamon Twig, Peony, and Anemarrhena Decoction (guì zhï sháo yào 
zhï mû täng) 

keishitö Cinnamon Twig Decoction (guì zhï täng) 
keisosan Peppermint Powder (jï sü sân) 
kenpigan Strengthen the Spleen Pill (jiàn pí wán) 

kenpigan Strengthen the Spleen Pill from Medical Formulas Collected and 
Analyzed (jiàn pí wán)

kenpitö Remove Painful Obstruction Decoction (juän bì täng) 

kenpitö Remove Painful Obstruction Decoction from Awakening of the Mind in 
Medical Studies (juän bì täng)

kenreitö Construct Roof Tiles Decoction (jiàn líng täng) 
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kenseisan Lead to Symmetry Powder (qiän zhèng sân) 

keppuchikuotö Drive out Stasis from the Mansion of Blood Decoction (xuè fû zhú yü 
täng) 

ketanshökakugan Transform Phlegm and Reduce Nodules Pill (huà tán xiäo hé wän) 

kigikenchütö  Tangkuei and Astragalus Decoction to Construct the Middle (guï qì jiàn 
zhöng täng)  

kihitö Restore the Spleen Decoction (guï pí täng) 
kijitsudötaigan Unripe Bitter Orange Pill to Guide out Stagnation (zhî shí dâo zhì wán) 

kijitsugaihakukeishitö Unripe Bitter Orange, Chinese Garlic, and Cinnamon Twig Decoction 
(zhî shí xiè bái guì zhï täng) 

kijitsurichügan Unripe Bitter Orange Pill to Regulate the Middle (zhî shí lî zhöng wán) 
kijitsushakuyakusan Unripe Bitter Orange and Peony Powder (zhî shí sháo yaò sân) 

kijitsushishishitö Bitter Orange, Gardenia, and Prepared Soybean Decoction (zhî shí zhï zî 
chî täng) 

kijitsushöhigan Unripe Bitter Orange Pill to Reduce Focal Distention (zhî shí xiäo pî 
wán) 

kijyutsugan Unripe Bitter Orange and Atractylodes Pill (zhî zhú wán) 
kijyutsutö Unripe Bitter Orange and Atractylodes Decoction (zhî zhú täng) 
kikkakugan Tangerine Seed Pill (jú hé wán) 
kikkyögan Tangerine and Apricot Pill (jú xìng wán) 

kikukachahösan • kikkachachösan Chrysanthemum Powder to be Taken with Green Tea (jú huä chá tiáo 
sân) 

kinfussösan Inula Powder (jïn fèi câo sân) 
kinfussösan Inula Powder from Book to Safeguard Life (jïn fèi câo sân) 
kinkötö Brocade Red Decoction (jîn hóng täng) 
kin’ökö Golden-Yellow Plaster (jïn huáng gäo) 
kin’ösan Golden-Yellow Powder (jïn huáng sân)
kinreishisan Melia Toosendan Powder (jïn líng zî sân) 
kinsakoseigan Metal Lock Pill to Stabilize the Essence (jïn suô gù jïng wán) 
kinsuirikkunsen Six-Gentleman of Metal and Water Decoction (jïn shuî liù jün jiän) 
kippichikujyotö Tangerine Peel and Bamboo Shavings Decoction (jú pí zhú rú täng) 

kippichikujyotö Tangerine Peel and Bamboo Shavings Decoction from Formulas that Aid 
the Living (jú pí zhú rú täng)

kippitö Tangerine Peel Decoction (jú pí täng) 
kirokunisenkyö Tortoise Shell and Deer Antler Two-Immortal Syrup (guï lù èr xiän jiäo) 

kishörekiögan Stephania, Zanthoxylum, Tingli Seed, and Rhubarb Pill (jî jiäo lì huáng 
wán) 

köbaiyöeitö Cyperus and Fritillaria Decoction to Nourish Luxuriance (xiäng bèi yâng 
róng täng) 
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köbokuonchütö Magnolia Bark Decoction for Warming the Middle (hòu pò wën zhöng 
täng) 

köbokusanmotsutö Three-Substance Decoction with Magnolia Bark (hòu pò sän wù täng) 
köbokushichimotsutö Seven-Substance Decoction with Magnolia Bark (hòu pò qï wù täng) 
köbusenpukukatö Cyperus and Inula Decoction (xiäng fù xuán fù huä täng) 
kogikujiögan Lycium Fruit, Chrysanthemum, and Rehmannia Pill (qî jú dì huáng wán) 

kögonseitantö Sweet Wormwood and Scutellaria Decoction to Clear the Gallbladder 
(häo qín qïng dân täng) 

kohakutabigan Succinum Pill For Promoting Sleep (hû pò duö mèi wán) 

kohonshihötö Stabilize the Root and Stop Excessive Uterine Bleeding Decoction (gù 
bên zhî bëng täng) 

kohyöshikantö  Stabilize the Exterior and Stop Sweating Decoction (gù biâo zhî hàn 
täng)  

köigan Pill Requiring a Change of Clothing (gëng yï wán) 
koinsen Stabilize the Yin Decoction (gù yïn jiän) 
köjyusan Mosla Powder (xiäng rú sân) 
kokeigan Stabilize the Menses Pill (gù jïng wán) 

kökiketantö Direct Qi Downward and Transform Phlegm Decoction (jiàng qì huà tán 
täng) 

kokushöyösan Black Rambling Powder (hëi xiäo yáo sân) 
kontangan Flushing Away Roiling Phlegm Pill (gûn tán wán) 
körengan Aucklandia and Coptis Pill (xiäng lián wán) 
kosengan Hidden Tiger Pill (hû qián wán) 

kosengan Hidden Tiger Pill from Medical Formulas Collected and Analyzed (hû 
qián wán)

köshaheiisan Aucklandia and Amomum Calm the Stomach Powder (xiäng shá píng 
wèi sân)

köshaheiisan Cyperus and Amomum Calm the Stomach Powder (xiäng shä píng wèi 
sân)

köshakijyutsugan Aucklandia, Amomum, Unripe Bitter Orange, and Atractylodes Pill 
(xiäng shä zhî zhú wán) 

kösharikkunshitö Six-Gentleman Decoction with Aucklandia and Amomum (xiäng shä liù 
jün zî täng) 

köshayöitö Nourish the Stomach Decoction with Aucklandia and Amomum (xiäng 
shä yâng wèi täng) 

köshichinchütan Special Pill from Confucius’ Pillow (Kông zi zhên zhöng dän)
koshintö Stabilize the True Decoction (gù zhën täng) 
koshötö Stabilize Gushing Decoction (gù chöng täng) 
kösosan Cyperus and Perilla Leaf Powder (xiäng sü sân) 
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kösosöshitö Cyperus, Perilla Leaf, Scallion, and Prepared Soybean Decoction (xiäng 
sü cóng chî täng) 

kötaigan Grand Communication Pill (jiäo tài wán) 
kötantö Direct Nitrogen Downward Decoction (jiàng dàn täng) 
kotöin Uncaria Drink (göu téng yîn) 
közentan Control Mucus Special Pill (kòng xián dän) 
kujintö Sophora Root Wash (kû shën täng) 
kumikyökatsutö Nine-Herb Decoction with Notopterygium (jiû wèi qiäng huó täng) 
kyofüshihötan Greatest Treasure Special Pill to Dispel Wind (qü fëng zhì bâo dän) 
kyögaitö Ass-Hide Gelatin and Mugwort Decoction (jiäo ài täng) 
kyogensen Lift the Source Decoction (jû yuán jiän) 

kyökatsushöshitsutö Notopterygium Decoction to Overcome Dampness (qiäng huó shèng shï 
täng) 

kyokubakukijyutsugan Medicated Leaven, Barley Sprout, Unripe Bitter Orange, and 
Atractylodes Pill (qü mài zhî zhú wán) 

kyöninkassekitö Apricot Kernel and Talcum Decoction (xìng rén huá shí täng) 
kyöseihatekigan  Pill for the Sound of a Broken Flute (xiâng shëng pò dí wán)  
kyösoin Apricot Kernel and Perilla Leaf Powder (xìng sü sân) 
kyösosan Apricot Kernel and Perilla Leaf Powder (xìng sü sân) 

kyözensöshitö Apricot Kernel, Peucedanum, Spring Onion, and Prepared Soybean 
Decoction (xìng qián cöng chî täng) 

kyükichöketsuin Chuanxiong and Tangkuei Drink to Regulate the Blood (xiöng guï tiáo 
xuè yîn) 

kyüsensan Nine-Immortal Powder (jîu xiän sân) 

makyösekikantö Ephedra, Apricot Kernel, Gypsum, and Licorice Decoction (má xìng shí 
gän täng) 

maöbushikanzötö Ephedra, Aconite Accessory Root , and Licorice Decoction (má huáng fù 
zî gän câo täng) 

maökajyutsutö Ephedra Decoction plus Atractylodes (má huáng jiä zhú täng) 

maökyönin’yokuikanzötö Ephedra, Apricot Kernel, Coix, and Licorice Decoction (má huáng xìng 
rén yì yî gän câo täng)

maösaishinbushitö Ephedra, Asarum, and Aconite Accessory Root Decoction (má huáng xì 
xïn fù zî täng) 

maötö Ephedra Decoction (má huáng täng) 
maötöjyümigan Ephedra Pill with Ten Ingredients (má huáng deng shí weì wán) 
mashi’ningan  Hemp Seed Pill (má zî rén wán)  
meimokujiögan Improve Vision Pill with Rehmannia (míng mù dì huáng wán) 
mokköbinrögan Aucklandia and Betel Nut Pill (mù xiäng bïng láng wán) 
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mokköbinrögan Aucklandia and Betel Nut Pill from Medical Formulas Collected and 
Analyzed (mù xiäng bïng láng wán)

mokköbinrögan Aucklandia and Betel Nut Pill from Zhu Dan-Xi (mù xiäng bïng láng 
wán)

muhisanyakugan Incomparable Dioscorea Pill (wú bî shän yào wân) 
myökösan Marvelously Fragrant Powder (miào xiäng sân) 
naihoögitö Internally Tonifying Decoction with Astragalus (nèi bû huáng qí täng) 
naihoögitö Internally Tonifying Decoction with Astragalus (nèi bû huáng qí täng) 

naihotökikenchütö Internally Tonifying Tangkuei Decoction to Construct the Middle (nèi bù 
däng guï jiàn zhöng täng) 

naisoörentö Internal Dispersing Decoction with Coptis (nèi shü huáng lián täng) 

naisoörentö Internal Flow [Promoting} Decoction with Coptis (nèi liú huáng lián 
täng) 

neiketsutö Quiet the Blood Decoction (níng xuè täng) 
neisösan Calm Coughing Powder (níng sòu sân) 
nibosan Fritillaria and Anemarrhena Powder (èr mû sân) 
nichintö Two-Aged [Herb] Decoction (èr chén täng) 
nijyutsutö Two Atractylodes Decoction (èr zhú täng) 
nikagenshökisan Second Modification of Rectify the Qi Powder (èr jiä jiân zhèng qì sân) 
niköfukumyakutö Two-Shell Decoction to Restore the Pulse (èr jiâ fù mài täng) 
nimyösan Two-Marvel Powder (èr miào sân) 
ni’ningan Two Seed Pill (èr rén wán) 
ninjingökaisan Ginseng and Gecko Powder (rén shën gé jiè sân) 
ninjingökaitö Ginseng and Walnut Decoction (rén shën hú táo täng) 

ninjinhaidokusan Ginseng Powder to Overcome Pathogenic Influences (rén shën bài dú 
sân) 

ninjinkahantö Ginseng Transform BlotchesTransfrom Maculae Decoction (rén shën 
huà bän täng) 

ninjin’ögisan Ginseng and Astragalus Powder (rén shën huáng qí sân) 
ninjinshahaitö Ginseng Decoction to Drain the Lungs (rén shën xiè fèi täng) 
ninjinshashintö Ginseng Decoction to Drain the Epigastrium (rén shén xiè xïn täng) 
ninjin’ubaitö Ginseng and Mume Decoction (rén shën wü méi täng) 
ninjin’yöeitö Ginseng Decoction to Nourish Luxuriance (rén shën yâng róng täng) 

ninzensöshitö Apricot Kernel, Peucedanum, Spring Onion, and Prepared Soybean 
Decoction (xìng qián cöng chî täng) 

niseikö Double-Dark Plaster (èr qïng gäo) 
nisentö Two-Immortal Decoction (èr xiän täng) 
nishigan Two-Solstice Pill (èr zhì wán) 
nyokahakushi’ningan Arborvitae Seed Pill for Women’s Diseases (nû kë bái zî rén wán) 
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nyoshinsan Goddess Powder (nç shén sân)
ödotö Yellow Earth Decoction (huáng tû täng) 

ögikeishigomotsutö Astragalus and Cinnamon Twig Five-Substance Decoction (huáng qí guì 
zhï wû wù täng) 

ögikenchütö Astragalus Decoction to Construct the Middle (huáng qí jiàn zhöng täng) 
ögonkassekitö Scutellaria and Talcum Decoction (huáng qín huá shí täng) 
ögontö Scutellaria Decoction (huáng qín täng) 
ören’agyötö • ören’akyötö Coptis and Ass-Hide Gelatin Decoction (huáng lián ë jiäo täng) 
örengedokutö Coptis Decoction to Resolve Toxicity (huáng lián jiê dú täng) 
örenjyöseigan  Coptis Pill to Ascend and Clear (huáng lián shàng qïng wán) 
örenköjyuin Coptis and Mosla Drink (huáng lián xiäng rú yîn) 
örentö Coptis Decoction (huáng lián täng) 
ören’untantö Warm Gallbladder Decoction with Coptis (huáng lián wën dân täng) 
öryütö Yellow Dragon Decoction (huáng lóng täng) 
otsujitö Decoction ‘B’ (yî zì täng) 

raishiseiryöjyöshohö Master Lei’s Method for Clearing, Cooling and Scouring out 
Summerheat (Léi shì qïng liâng dì shû fâ)

raishiseiryöjyöshotö Master Lei’s Decoction to Clear, Cool, and Remove Summerheat (Léi shì 
qïng liáng dí shû täng) 

raishisentömakugenhö Lei’s Method for Disseminating and Venting [Dampness and Heat from] 
the Membrane Source (Léi shì xuän toù mó yuán fâ) 

reikakukötötö Antelope Horn and Uncaria Decoction (líng jiâo göu téng täng) 
reikögan Cold Asthma Pill (lêng xiâo wán) 

reisaibyakkotö White Tiger Decoction with Antelope And Rhinoceros Horn (líng xï bái 
hû täng) 

renbaiankaitö Picrorhiza and Mume Decoction to Calm Roundworms (lián méi än huí 
täng) 

renbokuin Coptis and Magnolia Bark Drink (lián pò yîn) 
rengyökinbaisen Lonicera, Honeysuckle, and Fritillaria Decoction (lián qiâo jïn bèi jiän) 
renjyuin String of Pearls Drink (lián zhü yîn) 
renritö Regulating Decoction with Coptis (lián lî täng) 

richüankaitö Regulate the Middle and Calm Roundworm Decoction (lî zhöng än huí 
täng) 

richügan Regulate the Middle Pill (lî zhöng wán) 
richüketangan Regulate the Middle and Transform Phlegm Pill (lî zhöng huà tán wán) 
rikkunshitö Six-Gentleman Decoction (liù jün zî täng) 
rikumatö Six Milled-Herb Decoction (liù mò täng) 

rögairokunintö Six-Seed Decoction with Trichosanthis and Chinese Garlic (loú xiè liù 
rén täng)  
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rokuansen Six-Serenity Decoction (liù än jiän) 
rokuichisan Six-to-One Powder (liù yï sân) 
rokumijiögan Six-Ingredient Pill with Rehmannia (liù wèi dì huáng wán) 
rokumiköjyuin Six-Ingredient Drink with Molsa (liù wèi xiäng rú yîn) 
rokushingan Six-Miracle Pill (liù shén wán) 

rokushinsan Six-Miracle Powder from Indispensable Tools for Pattern Treatment (liù 
shén sân)

rokushintsükaisan  Six Sages Powder to Unblock and Release(liu shén töng jiê sân)  
rokuwatö Harmonize the Six Decoction (liù hé täng) 
ryöfugan Galangal and Cyperus Pill (liáng fù wán) 
ryökakusan Cool the Diaphragm Powder (liáng gé sân) 

ryökangomikakyöshinhangekyönintö 
Poria, Licorice, and Schisandra plus Ginger, Asarum, Pinellia, and 

Apricot Kernel Decoction (líng gän wû wèi jiä jiäng xïn bàn xià xìng 
rén täng) 

ryökangomikyöshintö Poria, Licorice, Schisandra, Ginger, and Asarum Decoction (líng gän wû 
wèi jiäng xïn täng) 

ryökeijyutsukantö Poria, Cinnamon Twig, Atractylodes, and Licorice Decoction (líng guì 
zhú gän täng) 

ryokuhösan Green Robe Powder (lñ páo sân) 
ryüshiseikonsan Dragon Tooth Powder to Clear the Ethereal Soul (lóng chî qïng hún sân) 
ryütanshakantö Gentian Decoction to Drain the Liver (lóng dân xiè gän täng) 

ryütanshakantö Gentian Decoction to Drain the Liver from Precious Mirror (lóng dân xiè 
gän täng) 

saigyakushippöin Seven-Treasure Drink to Check Malarial Disorders (jié nuè qï bâo yîn) 
saiheitö Bupleurum and Calm the Stomach Decoction (chái píng täng) 

saijitöeitö Rhinoceros and Rhemannia Decoction for Venting the Nutritive Level (xï 
dì toù yíng täng) 

saikakujiötö Rhinoceros Horn and Rehmannia Decoction (xï jiâo dì huáng täng) 

saikatsugekitö Bupleurum and Kudzu Decoction to Release the Muscle Layer (chái gé 
jiê jï täng) 

saikatsugekitö Bupleurum and Kudzu Decoction to Release the Muscle Layer from 
Awakening of the Mind in Medical Studies (chái gé jiê jï täng) 

saikobyakkotö Bupleurum White Tiger Decoction (chái hû bái hû täng) 
saikokaböshotö Bupleurum Decoction plus Mirabilite (chái hú jiä máng xiäo täng) 

saikokankyötö Bupleurum Decoction [for Pathogens] Stuck in the Chest (chái hú xiàn 
xiöng täng) 

saikokaryükotsuboreitö Bupleurum plus Dragon Bone and Oyster Shell Decoction (chái hú jiä 
lóng gû mû lì täng) 

saikokeikyötö Bupleurum, Cinnamon Twig, and Ginger Decoction (chái hú guì jiäng 
täng) 
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saikokeishitö Bupleurum and Cinnamon Twig Decoction (chái hú guì zhï täng) 

saikokikitsutö Bupleurum, Bitter Orange, and Platycodon Decoction (chái hú zhî jié 
täng) 

saikosaishintö Bupleurum and Asarum Decoction (chái hú xì xïn täng) 
saikoseikantö Bupleurum Decoction to Clear the Liver (chái hú qïng gän täng) 
saikoseisötö Bupleurum Decoction to Clear Dryness (chái hú qïng zào täng) 
saikoshimotsutö Bupleurum and Four-Substance Decoction (chái hú sì wù täng) 
saikosokansan Bupleurum Powder to Dredge the Liver (chái hú shü gän sân) 
saikotatsugen’in Bupleurum Drink to Reach the Source (chái hú dá yuán yîn) 
saisensen Benefit the River [Flow] Decoction (jì chuän jiän) 
saizösan Renewal Powder (zài zào sân) 
sakigan Restore the Left [Kidney] Pill (zûo guï wán) 
sakiin Restore the Left [Kidney] Drink (zûo guï yîn) 

sakikuheiisan Hawthorn and Medicated Leaven Calm the Stomach Powder (zhä qu 
píng wèi sân)  

sakingan Left Metal Pill (zuô jïn wán) 
sanikutan Special Pill to Aid Fertility (zàn yù dän) 
sankagenshökisan Third Modification of Rectify the Qi Powder (sän jiä jiân zhèng qì sân) 
sankatö Three Transformation Decoction (sän huà täng) 
sankintö Three-Gold Decoction (sän jïn täng) 
sanköfukumyakutö Three-Shell Decoction to Restore the Pulse (sän jiâ fù mài täng) 
sanmotsubikyügan Three-Substance Pill Prepared for Emergencies (sän wù beì jí wán) 
sanmyögan Three-Marvel Pill (sän miào wán) 
san’ningan Three-Seed Pill (sän rén wán)
san’nintö Three-Seed Decoction (sän rén täng) 
san’ösekkötö Three-Yellow and Gypsum Decoction (sän huáng shí gäo täng) 
san’owashötö Wash to Mollify Trauma by Dispersing Stasis (sàn yü hé shäng täng) 
sanpitö Three Painful Obstruction Decoction (sän bì täng) 
sanryösen’nyühö Sparganium Breast Wash (sän léng xî rú fäng) 
sansaitö Three-Talents Decoction (sän caí täng) 
sanseisan Three-Sage Powder (sän shèng sân) 
sansekitö Three-Minerals Decoction (sän shí täng) 
sanshitö Silkworm Droppings Decoction (cán shî täng) 
sanshiyöshintö Three-Seed Decoction to Nourish One’s Parents (sän zî yâng qïn täng) 
sanshöin Drink from Three Unprepared Ingredients (sän shëng yîn) 

sanshukaikentö Decoction to Disperse Swelling and Ulcerate what is Hard (sàn zhông kuì 
jiän täng) 

sansönintö Sour Jujube Decoction (suän zâo rén täng) 
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san’yötö Three-Unbinding Decoction (sän âo täng) 
seibitö Clear the Nose Decoction (qïng bì täng) 
seichöin Clear the Intestines Drink (qïng cháng yîn) 
seieitö Clear the Nutritive Level Decoction (qïng yíng täng) 
seigagan Young Maiden Pill (qïng é wán) 
seigösan Indigo and Clam Shell Powder (qïng gé sân)
seigütö Clear the Palace Decoction (qïng göng täng) 
seihaiin Clear the Lungs Drink (qïng fèi yîn) 
seihaiinshi Clear the Lungs Drink (qïng fèi yîn zi) 
seihaitö Clear the Lungs Decoction (qïng fèi täng) 
seihitö Clear the Spleen Decoction (qïng pí täng) 

seiinrikakutö Clear the Throat and Enable the Diaphragm Decoction (qïng yän lì gé 
täng) 

seiisan Clear the Stomach Powder (qïng wèi sân) 
seiitö Clear the Pancreas Decoction (qïng yí täng) 
seiitö Clear the Stomach Decoction (qïng wèi täng) 

seijyöböfütö Clear the Upper Decoction with Saposhnikovia (qïng shàng fáng fëng 
täng) 

seikan’in Clear the Liver Drink (qïng gän yîn) 

seikantatsu’utsutö Clear the Liver and Thrust out Constraint Decoction (qïng gän dá yù 
täng) 

seikatö Generating and Transforming Decoction (shëng huà täng) 
seikeisan Clear the Menses Powder (qïng jïng sân) 
seikikatangan • seikiketangan Clear the Qi and Transform Phlegm Pill (qïng qì huà tán wán) 
seikinkatangan • seikinketangan Clear Metal and Transform Phlegm Pill (qïng jïn huà tán wán) 

seiköbekkötö Sweet Wormwood and Soft-shelled Turtle Shell Decoction Version 1 
(qïng häo bië jiâ täng) 

seiköbekkötö Sweet Wormwood and Soft-shelled Turtle Shell Decoction Version 2 
(qïng häo bië jiâ täng) 

seikotsusan Cool the Bones Powder (qïng gû sân) 
seikotsushikintan Bonesetter’s Purple-Gold Special Pill (zhèng gû zî jïn dän) 
seirakuin Clear the Collaterals Drink (qïng luò yîn) 
seiryöinshi Clearing and Cooling Drink (qïng liáng yîn zi) 
seishinrenshiin Clear the Heart Drink with Lotus Seed (qïng xïn lián zî yîn) 

seishinrikakutö Clear the Heart and Enable the Diaphragm Decoction (qïng xïn lì gé 
täng)

seishinryökakusan Clear the Heart and Cool the Diaphragm Powder (qïng xïn liáng gé sân) 

seishitsukatantö • seishitsuketantö Clear Dampness and Transform Phlegm Decoction (qïng shï huà tán 
täng) 
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seishoekkitö • seishoekikitö Clear Summerheat and Augment the Qi Decoction (qïng shû yì qì täng) 

seishoekkitö • seishoekikitö Clear Summerheat and Augment the Qi Decoction from Clarifying 
Doubts  (qïng shû yì qì täng)

seisökyühaitö Clear Dryness and Rescue the Lungs Decoction (qïng zào jiù fèi täng) 
seitaisan Indigo Powder (qïng dài sân) 
seitaitö Clear Discharge Decoction (qïng dài täng) 
seitanshakatö Clear the Gallbladder and Drain Fire Decoction (qïng dân xiè huô täng) 
seitetsurakuin Iron Filings Drink (shëng tiê luò yîn) 
seiunhaidokuin • seionhaidokuin Clear Epidemics and Overcome Toxicity Drink (qïng wën bài dú yîn) 
seiyutö Sage-like Healing Decoction (shèng yù täng) 
sekiisan Pyrrosiae Powder (shí wéi sân) 
sekkokuyakögan Dendrobium Pill for Night Vision (shí hú yè guäng wán) 
sekkötö Gypsum Decoction (shí gäo täng) 
sekkötö Gypsum Decoction from Six Texts (shí gäo täng)

sendokuhappyötö Dissipate Toxin and Release the Exterior Decoction (xuän dú fä biâo 
täng) 

senkanmeimokusan Wash the Liver to Clear the Eyes Powder (xî gän míng mù sân)
senkansan Liver Washing Powder (xî gän sân) 

senkin’naitakusan Powder to Support the Interior Worth a Thousand Gold Pieces (qiän jïn 
nèi tuö sân) 

senkyüchachösan Chuanxiong Powder to be Taken with Green Tea (chuän xiöng chá tiáo 
sân) 

senkyüchachösan Chuanxiong Powder to be Taken with Green Tea from Awakening of the 
Mind (chuän xiöng chá tiáo sân)

senpaijyunchötö Disseminate the Lungs and Moisten the Intestines Decoction (xuän fèi 
rùn cháng täng) 

senpakujyökitö Disseminate the White and Order the Qi Decoction (xuän baí chéng qì 
täng) 

senpitö Disband Painful Obstruction Decoction (xuän bì täng) 
senpökatsumeiin Immortals’ Formula for Sustaining Life (xiän fäng huó mìng yîn) 
senpukukatö Inula Decoction (xuán fù huä täng) 
senpukutaishatö Inula and Haematite Decoction (xuán fù dài zhê täng) 

sen’utsutsükeitö Diffuse Constraint and Unblock the Channels Decoction (xuän yù töng 
jïng täng) 

sesshöin Drink to Turn back the Penetrating [Vessel] (zhé chòng yîn) 
shahakusan Drain the White Powder (xiè bái sân) 

shahakusan Drain the White Powder from Indispensable Tools for Pattern Treatment 
(xiè bái sân) 

shahakusan Drain the White Powder from the Wondrous Lantern (xiè bái sân) 
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shajinbakumondötö Glehnia and Ophiopogonis Decoction (shä shën mài mén döng täng) 
shakantö Drain the Liver Decoction (xiè gän täng) 
shakanzötö Prepared Licorice Decoction (zhì gän câo täng) 
shakusekishiuyoryötö Halloysite and Limonite Decoction (chì shí zhïyû yú liáng täng) 
shakuyakukanozötö Peony and Licorice Decoction (sháo yào gän câo täng) 

shakuyakukanzöbushitö Peony, Licorice, and Aconite Accessory Root Decoction (sháo yào gän 
câo fù zî täng) 

shakuyakutö Peony Decoction (sháo yào täng) 
shaösan Drain the Yellow Powder (xiè huáng sân) 
shaseigan Drain the Green Pill (xiè qïng wán) 
shashindösekitö Drain the Epigastrium and Guide out the Red Decoction (xiè xïn dâo chì 

täng)
shashintö Drain the Epigastrium Decoction (xiè xïn täng) 
shichihiin Seven-Peel Drink (qï pí yîn) 
shichimibyakujyutsusan Seven-Ingredient Powder with White Atractylodes (qï wèi bái zhú sân) 

shichimotsukökatö Seven-Substance Decoction for Directing Downward (qï wù jiàng xià 
täng) 

shichirinsan Seven-Thousandths of a Tael Powder (qï lí sân) 
shigyakukaninjintö Frigid Extremities Decoction plus Ginseng (sì nì jiä rén shën täng) 
shigyakusan Frigid Extremities Powder (sì nì sân) 
shigyakutö Frigid Extremities Decoction (sì nì täng) 
shihötan Greatest Treasure Special Pill (zhì bâo dän) 

shiinkökatö Decoction to Enrich Yin and Direct Fire Downward (zï yïn jiàng huô 
täng)/ 

shiinsen Four-Yin Decoction (sì yïn jiän) 
shikagenshökisan Fourth Modification of Rectify the Qi Powder (sì jiä jiân zhèng qì sân) 
shikeisan Stop Spasms Powder (zhî jìng sân) 
shikonboreitö Lithospermum/Arnebia and Oyster Shell Deoction (zî gën mû lì täng) 
shikunshitö Four-Gentlemen Decoction (sì jün zî täng) 
shimatö Four Milled-Herb Decoction (sì mò täng) 
shimotsuköjyuin Four-Ingredient Drinkwith Mosla (sì w xiäng rú yîn) 
shimotsushöfüin Eliminate Wind Drink with the Four Substances (sì wù xiäo fëng yîn) 
shimotsutö Four-Substance Decoction (sì wù täng) 
shimyögan Four-Marvel Pill (sì miào wán) 
shimyöyüantö Four-Valiant Decoction for Well-being (sì miào yông än täng) 
shinbutö True Warrior Decoction (zhën wû täng) 
shin’isan Magnolia Flower Powder (xïn yí sân) 
shin’iseihaiin Magnolia Flower Drink to Clear the Lungs (xïn yí qïng fèi yîn) 
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shinjin’yözötö True Man’s Decoction to Nourish the Organs (zhën rén yâng zàng täng) 
shinkagyokujyosen Newly Augmented Jade Woman Decoction (xïn jiä yù nç jiän)
shinkaköjyuin Newly Augmented Mosla Drink (xïn jiä xiäng rú yîn) 
shinkaöryütö Newly Augmented Yellow Dragon Decoction (xïn jiä huáng lóng täng) 
shinkasan’yötö Newly Modified Three-Unbinding Decoction (xïn jiä sän âo täng) 
shinkötakurisan Miraculous Powder for Supporting the Interior (shén xiào tuö lî sân) 
shinpitö Mysterious Decoction (shén mì täng) 
shinreitan Pregnancy Panacea (shën líng dän) 
shinsaitan Magical Rhinoceros Special Pill (shén xï dän) 

shinseikippichikujyotö Newly-Formulated Tangerine Peel and Bamboo Shavings Decoction (xïn 
zhì jú pí zhú rú täng) 

shintsüchikuotö Drive out Stasis from a Painful Body Decoction (shën töng zhú yü täng) 
shippöbihatsutan Seven-Treasure Special Pill for Beautiful Whiskers (qï bâo mêi rán dän) 
shireisan Four-Ingredient Powder with Poria (sì líng sân) 
shiseigan Four-Fresh Pill (sì shëng wán) 
shisetsutan Purple Snow Special Pill (zî xuê dän) 
shishichitö Four-Ingredient Decoction for the Seven Emotions (sì qï täng) 
shishidaiötö Gardenia and Rhubarb Decoction (zhï zî dà huáng täng) 
shishigonkatsutö Gardenia, Scutellaria and Kudzu Decoction (zhï zî qïn gé täng) 
shishihakuhitö Gardenia and Phellodendron Decoction (zhï zî bâi pí täng) 
shishikankyötö Gardenia and Ginger Decoction (zhï zî gän jiäng täng) 

shishikanzöshitö Gardenia, Licorice, and Prepared Soybean Decoction (zhï zî gän câo chî 
täng) 

shishiköbokutö Gardenia and Magnolia Bark Decoction (zhï zî hòu pò täng) 
shishingan Four-Miracle Pill (sì shén wán) 
shishishitö Gardenia and Prepared Soybean Decoction (zhï zî chî täng) 

shishisyökyöshitö Gardenia, Fresh Ginger, and Prepared Soybean Decoction (zhï zî shëng 
jiäng chî täng) 

shisösan Stop Coughing Powder (zhî sòu sân) 
shisshösan Sudden Smile Powder (shï xiào sân) 
shiteitö Persimmon Calyx Decoction (shì dì täng) 
shitökö Lithospermum/Arnebia and Tangkuei Ointment (zî däng gäo) 
shöengedokugan Reduce Inflammation and Resolve Pill (xiäo yán jiê dú wán) 

shöfukuchikuotö Drive out Stasis from the Lower Abdomen Decoction (shào fù zhú yü 
täng) 

shöfüsan Eliminate Wind Powder from Effective Formulas (xiäo fëng sân)

shöfüsan Eliminate Wind Powder from Formulary of the Pharmacy Service (xiäo 
fëng sân)
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shöfüsan Eliminate Wind Powder from the Orthodox Lineage (xiäo fëng sân) 
shöhangekabukuryötö Minor Pinellia plus Poria Deoction (xiâo bàn xià jiä fù líng täng) 
shöhangetö Minor Pinellia Deoction (xiâo bàn xià täng) 
shöjyökitö Minor Order the Qi Decoction (xiâo chéng qì täng) 

shökankyötö Minor Decoction [for Pathogens] Stuck in the Chest (xiâo xiàn xiöng 
täng) 

shökantö Raise the Sunken Decoction (shëng xiàn täng) 
shökatsurakutan Minor Invigorate the Collaterals Special Pill (xiâo huó luò dän) 
shökeiinshi Small Thistle Drink (xiâo jì yîn zi) 
shökenchütö Minor Construct the Middle Decoction (xiâo jiàn zhöng täng) 
shökyökanzötö Fresh Ginger and Licorice Decoction (shëng jiäng gän câo täng) 

shökyöshashintö Fresh Ginger Decoction to Drain the Epigastrium (shëng jiäng xiè xïn 
täng) 

shömakakkontö Cimicifuga and Kudzu Decoction (shëng má gé gën täng) 
shömyakusan Generate the Pulse Powder (shëng mài sân) 
shönyügan Reduce Infantile Stagnation Pill (xiäo rû wán) 
shöruigan Reduce Scrofula Pill (xiäo luô wán) 
shösaikotö Minor Bupleurum Decoction (xiâo chái hú täng) 

shöseiryükasekkötö Minor Bluegreen Dragon Decoction plus Gypsum (xiâo qïng lóng jiä shí 
gäo täng) 

shöseiryütö Minor Bluegreen Dragon Decoction (xiâo qïng lóng täng) 
shöshichikitö Minor Seven-Emotions Decoction (sì qì täng) 
shöteifüjyu Minor Arrest Wind Pearls (xiâo dìng fëng zhü) 
shöwachüin Minor Harmonize the Middle Drink (xiâo hé zhöng yîn) 

shöyöekiitö Raise the Yang and Augment the Stomach Decoction (shëng yáng yì wèi 
täng) 

shöyösan Rambling Powder (xiäo yáo sân) 
shöyösankatö Raise the Yang and Disperse Fire Decoction (shëng yáng sàn huô täng) 
shözokumeitö Minor Extend Life Decoction (xiâo xù mìng täng) 
shukusengan Restrict the Fountain Pill (suö quán wán) 
shunensan Pinch Powder (shôu niän sân) 
shuntakutö Spring Marsh Decoction (chün zé täng) 
shushaanshingan • shushaanjingan Cinnabar Pill to Calm the Spirit (zhü shä än shén wán) 
shüshagan Vessel and Vehicle Pill (zhöu chë wán) 
söfüjyunkigan Track down Wind and Smooth the Flow of Qi Pill (söu fëng shùn qì wán) 

sofükakketsutö Dredge Wind and Invigorate the Blood Decoction (shü fëng huó xuè 
täng) 

sögikuin  Mulberry Leaf and Chrysanthemum Drink (säng jú yîn)  
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sogökögan Liquid Styrax Pill (sü hé xiäng wán) 
söhakushichimiin Scallion Drink with Seven Ingredients (cöng bái qï wèi yîn) 
söhyösyösan Mantis Egg-Case Powder (säng piäo xiäo sân) 
söjishisan Xanthium Powder (cäng êr zî sân) 

sökaikasöshitö Double Releasing Decoction with Spring Onions and Prepared Soybeans 
(shuâng jiê jiä cóng chî täng) 

sökaitsüshösan  Double Releasing Powder that Sagely Unblocks (shuäng jiê töng shèng 
sân)  

sokanrihitö Dredge the Liver and Regulate the Spleen Decoction (shü gän lî pí täng) 
sokantö Dredge the Liver Decoction (shü gän täng) 
sökyötö Mulberry Leaf and Apricot Kernel Decoction (säng xìng täng) 
sömagan Mulberry Leaf and Sesame Seed Pill (säng má wán) 
sosakuinshi Dredging and Cutting Drink (shü záo yîn zi) 

söshikikyötö Scallion, Prepared Soybean and Platycodon Decoction (cöng chî jié gêng 
täng) 

soshikökitö Perilla Fruit Decoction for Directing Qi Downward (sü zî jiàng qì täng) 
söshitö Scallion and Prepared Soybean Decoction (cöng chî täng) 
sötanshabakusan • 

sötanshahakusan 
Mulberry Leaf and Moutan Decoction to Drain the White (säng dän xiè 

bái täng) 
suirikunisentan Water and Earth Immortals Special Pill (shuî lù èr xiän dän) 
taizanbanjyakusan Taishan Bedrock Powder (Taìshän pán shí sân) 
takurishödokuin Support the Interior and Eliminate Toxin Drink (tuö lî xiäo dú yîn) 

tandökukaitö Expels Roundworms from the Biliary Tract Decoction (dân dào qü huí 
täng) 

tan’ingan Phelgm and Thin Mucus Pill (tán yîn wán) 
tanjin’in Salvia Drink (dän shën yîn) 

tan’öshigyakusan Moutan and Phellodendron Powder for Frigid Extremities (dän huáng sì 
nì sân) 

tanryöshishingan Four-Miracle Pill from the Tranquil Hut (dàn liáo sì shén wán) 
tatsu’utsutö Thrust out Constraint Decoction (dá yù täng) 
tatsugen’in Reach the Source Drink (dá yuán yîn) 
teikangan Arrest Seizures Pill (dìng xián wán) 

teirekitaisöshahaitö Descurainia and Jujube Decoction to Drain the Lungs (tíng lì dà zâo xiè 
fèi täng) 

teishigan Settle the Emotions Pill (dìng zhì wán) 
teishigan Settle the Emotions Pill from the Wondrous Lantern (dìng zhì wán) 
teishigan Settle the Emotions Pill from the Yang family (dìng zhì wán) 
teitötö Appropriate Decoction (dî dàng täng) 
teizentö Arrest Wheezing Decoction (dìng chuân täng) 
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tendaiuyakusan Top-Quality Lindera Powder (tiän tái wü yào sân) 

tenkyömuseitö Decoction to Wake from the Nightmare of Insanity (diän kuáng mèng 
xîng täng) 

tenmakötöin Gastrodia and Uncaria Drink (tiän má göu téng yîn) 

ten’nöhoshintan Emperor of Heaven’s Special Pill to Tonify the Heart (tiän wáng bû xïn 
dän) 

tetsudagan Trauma Pill (dië dâ wán) 
tökakujyökitö Peach Pit Decoction to Order the Qi (táo hé chéng qì täng) 
tökatö Peach Blossom Decoction (táo huä täng) 

tökibaimokujingan  Tangkuei, Fritillaria, and Sophora Decoction (däng guï bèi mû kû shën 
wán) 

tokigan Capital Qi Pill (dü qì wán) 
tokihoketsutö Tangkuei Decoction to Tonify the Blood (däng guï bû xuè täng) 
tökiinshi Tangkuei Drink (däng guï yîn zi) 
tökijiöin Tangkuei and Rehmannia Drink (däng guï dì huáng yîn) 
tökikeikettötö Tangkuei and Spatholobus Decoction (däng guï jï xùe téng täng)
tökinentsütö Tangkuei Decoction to Pry out Pain (däng guï niän tòng täng) 
tökirikuötö • tökirokuötö Tangkuei and Six-Yellow Decoction (däng guï liù huáng täng) 
tökiryükaigan Tangkuei, Gentian, and Aloe Pill (däng guï lóng huì wán) 
tökisan Tangkuei Powder (däng guï sân) 
tökishakuyakusan Tangkuei and Peony Powder (däng guï sháo yào sân) 

tökishigyakukagoshuyushökyötö Tangkuei Decoction for Frigid Extremities plus Evodia and Fresh Ginger 
(däng guï sì nì jiä wú zhü yú shëng jiäng täng) 

tökishigyakutö Tangkuei Decoction for Frigid Extremities (däng guï sì nì täng) 

tökishökyöyönikutö Mutton Stew with Tangkuei and Fresh Ginger (däng guï shëng jiäng yáng 
ròu täng) 

tököshimotsutö Four-Substance Decoction with Safflower and Peach Pit (táo hóng sì wù 
täng) 

tönösan Discharge Pus Powder (tòu nóng sân) 
toshishigan Cuscuta Seed Pill (tù sï zî wán) 
tsükangan Open the Gate Pill (töng guän wán) 
tsükansan Open the Gate Powder (töng guän sân) 
tsükisan Unblock the Qi Powder (töng qì sân) 

tsükyökakketsutö Unblock the Orifices and Invigorate the Blood Decoction (töng qiào huó 
xuè täng) 

tsümyakushigyakutö Unblock the Pulse Decoction for Frigid Extremities (töng mài sì nì täng) 
tsüshayöhö Important Formula for Painful Diarrhea (tòng xiè yào fäng) 
tsüsokuhen Unblock Obstruction Pill (töng säi piän) 
tsüyütö Unblock the Pylorus Decoction (töng yöu täng) 
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ukigan Restore the Right [Kidney] Pill (yòu guï wán) 
ukiin Restore the Right [Kidney] Drink (yòu guï yîn) 
ukösan Yu’s Achievement Powder (Yû göng sân) 
unkeitö • onkeitö Flow-Warming Decoction (wën jïng täng) 

unkeitö • onkeitö Flow-Warming Decoction from Fine Formulas for Women (wën jïng 
täng)

unpitö • onpitö Warm the Spleen Decoction (wën pí täng) 

unpitö • onpitö Warm the Spleen Decoction from Formulas of Universal Benefit (wën pí 
täng) 

unseitö Warming and Clearing Drink (wën qïng yîn) 
untantö Warm Gallbladder Decoction (wën dân täng) 
uyakujyunkisan Lindera Powder to Smooth the Flow of Qi (wü yào shùn qì sân) 
uzukeishitö Aconite and Cinnamon Twig Decoction (wü tóu guì zhï täng) 
uzutö Aconite Decoction (wü tóu täng) 
wubaigan Mume Pill (wü méi wán) 
yakanmaötö Belamcanda and Ephedra Decoction (shè gän má huáng täng) 
yöinseihaitö Nourish the Yin and Clear the Lungs Decoction (yâng yïn qïng fèi täng) 

yokuibushihaishösan Coix, Aconite Accessory Root, and Patrinia Powder (yì yî fù zî bài jiàng 
sân) 

yokuinintö Coicis Decoction from Enlightened Physicians (yì yî rén täng)

yokui’nintö Coix Decoction from Indispensable Tools for Pattern Treatment (yì yî rén 
täng)

yokukansan Restrain the Liver Powder (yì gän sân) 

yöseitsüyütö Nourish the Normal and Unblock the Pylorus Decoction (yâng zhëng 
töng yöu täng) 

yöshintö Nourish the Heart Decoction from Indispensible Tools (yâng xïn täng)

yöshintö Nourish the Heart Decoction from the Comprehenisve Collection (yâng 
xïn täng)

yöwatö Balmy Yang Decoction (yáng hé täng) 
yutaigan Cure Discharge Pill (yù dài wán) 
zisuiseikanin Enrich Water and Clear the Liver Drink (zï shûi qïng gän yîn)
zöekijyökitö Increase the Fluids and Order the Qi Decoction (zëng yè chéng qì täng) 
zöekitö Increase the Fluids Decoction (zëng yè täng) 


